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Séla Siyasi, Derxisiisa Zman De

‘Serxas ARDA

Iro, ¢t bigre I gigti-peleyén diné; j2 hev veqeta.ndma zma.né mvi-
sané 0 ya zmané axafting ne maye. La her welati, h her ‘peleyi zma-
‘neki heye; zmané neteweyi.

+Zmané bihnd an zmané mvisansd ya aristograt, jiyana xwe b1 go-
resa burjiwazi gedand, tevi klasizmé ket nav rdpelén dn‘oka vijeyi
B1 biwsjeki diné gotina wi ivé; zmeand biind, b pagi l6hatina ban-
dériya (hegemonysa) ¢ine {eadali, pshsi, 2 hev balav bu Zma.né geléri
digel axaftimyé bl zmané mvisand ji.

Barjiwazi, mviskarén birjiwazi: bc domandina perga.la xwe ya
meétinkar 1t sewsi kirina goli, bx zriané geléri xitabi geli dikin, Nivis~

~karén pésveril, welatparaz, soresger ji bo higyar Kirina geli h hember
‘ pergala métinkar 4 méhingehkariyé bt zmané geléri a.n,gobl zmané
xwe xitabi geli dilan. Her da eli ji ¢ xitab & muxateb de digihijin hev 1&
- d1 birdbaweri de {1 hev vedigetin. J1 ber vi, zmané nivisani ji zmané
“axafting, j1 ya geléri i heymana me de venaqete Divé veneqgete jl.
Veqetandina zmané mvisani, dibe lru 1 ahiyé rézdariya xwe ya hevok-
saziya rézmani, 0 j1 bissribenya xwe, j1 zmané axafliné veqete.

Pisti vé rastikémys (hegiget) zamisti G gelemper, me divé h ser
gmané me i TIREJS @ I sar géla me i siyasi derxstsa zmané Kurdi
de rawestin.

Zmané Kurdi, b1 rewse xwe ya iroyin hé pévajoya xwe i yekitiy®
ne qedandiye. Ne.In tené d1 nava zaravayan (lehge) de, 18 di nav de-
vokan.(gsiwe) de ii, téveliyén (ferqiyet) giring hene. Kurdeki Malaté .
8 Kurdeki Hekaré, th hésani ji hev fém na kin. Digel her da ji b1 za-
ravayé Kurmanci didxéfin, bo ragithandina daraz daxwazén xwe,
hewcedariya bi Tirki axaftiné dibinin. Ev gelg {mugkil) ne tené di
Kurmanci de 16 d1 zaravayd Zazaki (Dimili) de ji heye. Péwist e, ev
gelg bé bigaftin. Bigafiins v8 gelgs, ancax b gmané nivisané, b1 xwen-




din 0 mvisandindn L Hurdl gougas Gmimian) e, b réberi v ré nisan-
daymna weganan srvikiir ‘Qx 1:'3 asr a,

J1 bo bisaftina v4 gals “e, az mé mefaa) Ié bad sopandm divé g1 bin:

1. B&je (kolime) 3 wéidn ( bir) KKurdi bikar anin, Ev béje 0
biwéj, j1 kijan zeravayé K 6‘.1 win, bla bin. D1 dewsa <heqigetsa
Erebi; erastikiéni=ve Zazaki dm zst*r e. D1 dewsa «stigbal»a Erebi;
«Mandi»ya Sorani cima nayé bilzar anin? Jémaye; j1 mirasé, jéza, 1
~ orijin 0 kéken's, kardayuti —b1 Sorani— j1 hikiimeté gelo xwestlr ni-
nme-

2. D1 mivisan 0 axaftinén rojane de, di dewsa béje G biwéjén Ere-
bi-u Tirki de, vén Kurdi bikar anin, b1 der 0 dora xwe hewisandin,
11 seré b1 rnkoyi (inatkari} raivestan.

Mina her zmani, d1 Kurdi de ji béjeyén nq, yén di1 himé xwe de
diKurdi de tu ne bin, racandin; péwist i dinst e. Lé ev ragandin gava

yaxuri bin G mantigs rézmena (gramer) Kurdi dar bin, dibin sede-
mé tevz @ tinazan. Her we}:i «goregvans». Soresger béjeki rast 0 dirst
e, 1& «goresvan» Gi ye? resvens, ming asvan, mina sivan, mina ga-
van, cavdéri @ de mrxya corecé dike? Heke ev «goregvans di- mana
erévolutionnaira» = «devrimci» de bs, ne d cih de ye. Hevmanayé
" erévolutionnaire =devrimeai= bi Kurdi bajeye «goreggers e. Ev. béje,
hevedudaniyé ji1 bijiya «;ovege & parkity oger»é ye. D1 «-gersé de,
_hévotin, hindav Ustigamet) Joomn, kuip, karin heye Parkita: <gers
8 hibati ye (aktl” ! :ainc povkiter «von»é ne tebati ye (pasif e).
J1 ber-vi qasi ye ka bé;~31;’v, v cavivatayé (ithtiyacd) racine, divé beri
her tisti b1 rézmara iZurdi bi ir 4 %0ri bizamibe. D1 dewsa béjeki
heyi vé Kurdi de, tiis reorndi: e dirist o, em hh hember vi ne.

Cih b1 cih, zmsnd woiserdn ToLJ8 j1 lun xwendevanan re-yén
derxissuss zmand uedi rg bag naghisti ne- wé giran bé. Ev girani,
j1 axaftia yeki Dnyorbskri ds "‘(,I veki Baleti, i1 ya yeki Hekari digel
yeki Mérdini an Uriayi, girantirin rins.

Béje 0t biwéjén giran caxayén, her O her Kurdi-jéza ne. Lé dibe
ku ew béje an biwéj di devokel {giwe) an d1 gend devokan de neyé
zanin, . Lé hn_nm‘dl cend devokén mayi, un d1 ziravayé din-de té zanin
@ bikar anin.

Armanc, ne zmaneki nivisani j: zmand geléri cithé afirandin an
gékirne. Na xér.. Armanc, j1 tengasiya gerin’eka‘-devok‘ﬁ zaravayan
filitin, pévajoya ber b1 hov ¢lyine zaravayan U yekitiya zmané Kurdi
b lez-xistine. '

Ev tékosina di waré zmaeanr G2, pergeki j1 téleosina h hember métin-
kari G métingehkanyé ye. J1 t€koseriva b xwe ve-hatiné nayé veqe-

-tandin, Divé her tékogér, rewsenbir, xwenda di vé qoré de c1yé xwe
zambe O daneki z0hr civd xwe higre, ‘




Zazakiyé Ezirgani U Diyarbekir

- — PANKISAR PERTENG —

Dormaré szrgani dir Kirdki yani Zazaki {(Dimilf) qmsey beho
Sené ki hergu ca d1 qssey ciya ciya yé. Dormaré Ezirgan’ (E!'z'incan)
* 1 dir zi tewirina qissey. beno Cxqas LJ yew zarawa bo zi; Zazaki miYan
" d1 beyntaré fekan di ferqé zaf ra’ t:ayi @sté.  Zanay'sbé ma het1 teke:
Ezirgani, feké Dérsimi miyan di yew sax o. Yani feké Ezirgan zi féke
Dérsimi sero hesebéno. Bsno ki Zazakiy® Ezirgani zi xwr miyan’ di
ca ra ca yewbinan na tepizo.. “Wa yew dew1jé Lzirgani ra, yew mumbazi
ra ni qissey Q4 vatey Eznrga.n*‘ céréni girewtim, Zazakiyé nyarbehr'
vero nawitim. Cér ra sime, geﬁd mnaran d1 verac? niyan veynené

Diyarbelar dir, Fém, Pir&n, Gél, Cérmﬁgx Sonkug [Q\mgizs)
Quip, Liji, Hezan dir Zazeki qissey beno. Tay: saré Farqim {1livan)
& Hezroy zi Zazaki qissey ke:d. Niv cayan hemini dir qissey § yaey
péro yew niyé. Ma vajim, cusca kerchse GCérmug 0 Sonkygi nizdiyé
Zazakiyé Séwreg 0 Gerger A diyeman) i yo. Ow qissey ni cayan, &y
binan ra visér Z&ZE‘I{I‘, 3 Dirsim? ser sond. Kemane 0. ¢ewtey ma, ku
bibi. Mela wendoxi, ma biyari raywi ser, ma hagidaxé;: kemaneyan
bikars. Gelo bes niyo erey kowtigé ma? Heya key vindertis i} pawi-
t15? Ma b1 zerwegey cay (1)-d1 wend ki- qeregi (cingane) y i -biy
wayiré réziman: (gramer) i. 24a bendeds qu dim?

Ewro ra pey, mag wazenim: ki Zazakiyé cayané bman —-ay Dér

- sumi, ey Bedlis (Mutki)i, ey Qozlix (Kozluk)i— Tiréj: dir didim zana-
yis 0 fahm kerdig. Labré kes tena né egkeno niyan biyaro ca. Piyayey,
qandé heme ¢iy bes a & weg n.

(Lb'ewnt : CINGENE GRAMIPY, Kitaplar - Ayhk Dergl, fmar: 3, mpere:®
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TADIYAYISE (BEDELIYAYISE) TIPAN

Miyané feké Ezirgan (Dersim) i i fekand dormaré Diyarbekir i
vengi yan zi tip (herf}i estd ki pé né manené. Yew yew tip: ca b1 ca
tadiyaya, biya yewna tip1. Cér di sima ni ferqané binékéyan veynene.
Qusé veréni dormaré Ezirgan i ra, ay bini zi domiaré Dlydrbeku‘ ra

. bervayin, bervayls ....... bermayia
sond - .....ccieiviiniienns arenterenensas . 'S&n;’'son
pesew:  ......... veeiresigueseekicsinerss  §EWL-

B 2710 T 0 o T v}5to dan ‘egto dax'l
BEML . copmrsinncsessrnnsersgesesrssnsnnes  B§MI .agmi

~ aspijy. Sessssierrennnanineisisennsessionsis  @§PIf1, OSPICY.
‘vas .-.....".'.'s--._-‘_.‘:.{.;..-:;..u.?._.... ...... » V&g

BYB e, N 1373

BBNG . ..iiireierereeres treesresseeraeenees: §ANG, §ONO
eSnaymnl ........... RO ceererernns  ~@RAWING -
BIL  eecviirerieeciernnenennne reeverreseniy gt '

| MIWES  .eeeicrirenncnnieanen, e NOWES

© simitayinl ...... eeroveree RTINS -1 151 S

pey hesgiyaymu ...... cesressennsens cees POy hesxyayiq '
sami creiiriees enveesen RIS reeeeees  GaMi, somi
QUSXANG ,..eeervererernrenrannass caveeses qugxane

WISK  ooiiiiiiiireercereeeeinennneneesenns wgk

2—2.46C

tuz ........ Cetenerreenrinernrenessneet eees tuj, tuc,

dez ........ eerrerseniierenniasesns crerees ‘dej, dec
purozin ............. veroanes crrnseranes “pirjim, porcint
KOZ ivvriviininecnannas iirrersiens ierenen  KBJ

TOZ ..iovenvrecnnenns eessscraresennsenenen  TOf _

CZIK i Gl0, GICO

-3 5 S OO ceensrersreressnees S 1021
torien [ PPy dénisnsnoa sesdesnsscnnsiense | tOTZINL

bijék  ..ocvevrvenens reeeesesanseseeenneens  D1ZEK

S Bl S e At 3 e

Blyriyayé:

1—8-%

dofmdrﬁ Ezil:gun |

dormard Dlyarbokn'










Saiasd Eziygan | dormcrd Diyerbalar

P ——— T\ S————

IB7IK i P lajek, lactk, ma
4703 1 Lo (- ROV . hinda, hendé, henda
BWKE  iiiieriiiiiiicneirircenaneer ewk (naha, emin)
/.- B Freweis e anteres natsaterses se, zey, hoze.
(0] 17+ RPN donim
defens  ......cccorveiiosvaencnian. fing (hewina, rayna)
170, N oreneiiacensaee. 12bE
TUnNSl, URCANA cviveiienannes esemias - &RCL, ONC, ONCINA
L TAver  ........ evetenrareanenes eeesns ... aver, over, ravér
virniyé ......... verniy
RBNAWG ..occvvvivcceenrnninennens aeenen hiniyo, heniyo, haniko.
COTO ceerivvereeriieneeraseennes v caro-n, caran
CPBYTUYE  ceeieernerereeeeeieereninnas - peyni
1 £5) 272 RO drereeenancenriens tcpa, tepiya

B — Cisscyd k brceran pd nd manend zi ests, ma vajime.

BOLZE T it it vinrn cieerennneioensinnane - her

GOXO  wrriereerssnrcncecnsaesinrasssrans cakét, kurtnk

BEECST e xdza, cifl, xefl

dimn, QIO .eieeiiiiiiiirerrieenea. bog

L5214 | SRR kate, este

g 0153 o o J PRSP dihiry, tostare, tistere
doman ..o . gede,, gegek, leyir, qgit, tut
Rerme  ..coccvecvenrrirereieeaaens hingile, ¢engle, pol
tal e eeraeeseneneaes . YERE

hale) 074015 V3 3 NPT tasti, tasti

hervd ..ocvvveireiviieenecnnrennes ranes 'eZ1, rew

xeyle zaf

HEVOK (CURILE) AM RUYAM DI NAME:

FeM8'Ezirgan (Dersun) i di, qisseya krﬂname*-ya; vatisan O-hevo-
kan miyan di fonkeiyané xwi reyd: bedeldna. Ma vajim:

Keynek: di wo, /Keynek: dir o,

CEnekt dor O ..vcvuerivienenirccerenns . /Keynek do.
Céneki de esto  .......ccccevvinnee.. Keynekr-di esto./Keyneki de esto
zamay xwi ra négurot. / Zomadé
Zamayd xo ra niguared ............ - xora nigrewt.
11



dormar® Ezirgan |

dormard Diyarbeky

KOTO 80 wreceencvremsnonssnsenee eenvsrs.
Cénekl Ta VA8 ..vcovceeernracionnnnnns

MI TR VB ceeererreencciorisccsssssvacssnss

BERNAVE KESIYE HIRINI:
Yekejmay -Neri:

Yekejmar -Mayki:

da (daya, a) ......... errevenens

aya

----------------------------------- rese

Pirejmar -Neri, Mayki:

dine (ina, yine, ine, ayna)

BEANAVE (PRONAVE) «XO» :

Ko ro su, /K0 11 suw
Cenéki ra vajl
Mi ra va. /M1 ré va.

aw, o

yé, jey, ey, C1
ay, ayi

yé, cey, jey, c1

‘yé ra, ey 8, jey ra, c1Ta, 1 ra

ya (ja, yay, &, aya, tira).
a, aya, ya

yini (ini, ini, cini, ina, ino, ayne
ayno)
6 G, y&)

Zazakiyé Ezirgani dir <xo», ca cay® Diyarbekar dir zi «xo» vajéno.
Labré ca ca zi «<xwi» vajéno. Zanayigbé ma, «<Xxwi» hing rast o. Cimka

Kirdasi di1 zi «<xwe» vajéno.

Peyniya X0 ..coeeininiannns creneannieen
piyé xo

---------------------------------

8a1rd X0 |
riyé xo

---------------------------------

---------------------------------

peyniya xwi, peyniya yé
piyé xw1, pi y yé
zama y xwi

_ xorineya xwi
_sere y xwil

Tiy XW1

RENGDER BIYAYISE CEND QISSEYAN:

Zazakiyé cosmey Diyarbekir dir tay qissey est® k1 «-eys yeno
peyniya yini 0 bené rengdér. Cogmey Ezirgani dir «in, 1m (-ine)s.

yeno peyniya ni qisseyan:

12
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- dormard Ezirgan | - dormard quboklr

“kegel - IN1 ...iiccenieinenenss reseerasens kegel, -ey

rmding, rndeking .................. rmndey
girme ........... vesasineraen rreasprreases giriney

Yean zi herrunda «ye (-e)» & Zazakiyé Diyarbekir di, dormaré
Ezirgani di «-yi= yeno peyniya qisseyan:

Wodardayl .....coeeeeiceeesoics ereenes - Wodardaye, hewa, naye, nimste

LEKER (PISK) =

Zazakiyé Ezirgani (Dérsim i) & dormaré Diyarbekir di peyniya
‘rader (mastar) an ciya ciya ya. Peyniya lékerané Zazakiy$ Ezirgani
di «ten, 11, -en-1 (-enel» esto, Labré ey dormaré Diyarbekirdir «15,
-yig» esto. Ma vajim: - B

Ameyim (Ameyisg) :
a) Demabori.(Demewo Viyarte) :

©Z 80 / 0Z BIMA . .eciisrearirieserens ez amewo / oz ameyh, e2 ameya

BU BINB  cevverrererereeecnmneneesieneess 01 amey, t1-ameyi t1 ameya '
t1 amewsa:

D BIMA .ieveerscnreecienriarraneraredsenses o (aw) ame/ 0-amewo

A AIMBY  cvvrecseeraccirscionieneranroses a amey, & ameya

Ma BMAYDL .eeererreaerravseeersssnnes ma amey, ma ameymi, /ma
ameyi

SIMA8 aMAYL .iiivecviieseiairsinsene simg amey, sima amayl

1 amayi .coooveccieiniiiiiiniioenn. & amey, y& ameyi

b) Dema Niho (Demewo Ni kayin) :

BZ YOIl crvceerarecasesancnssnsscanosnsssns ez yeno / ez yena

TU YONA. ccivricranserrorsraranennaninnene t1 yeni, &1 yens, 1 yena

O VONA: crvrerss Neevtesesssensrsanaebontonns o yeno, we law) yeno

B YONB  cevceerircimarerirasinesiurnnsees a yena, ya yena

¢) Dema Pégeroj :

ez yon (ez meste yon) ............

tU YENA .ccveiresenssresecisinsnneniae .
o (a) yena ....... sreceerbrsaravsnaresens

S Lo

ez.yeno: (ez megh yeno)
ez yena (ez-mma-yenal)
t1 yent /t1 yena

o yeno /aw (we) yeno

13

o o i - & et A A imnsist e
e e s b ot i i ks 724 e 2+ AU e e o b e -



duimiare Eslvgon 1 dotifiars Diyaiélor
B FONA  .ovevererevrinnnrieennnciens e 8 YoNa, yd yéni
M8 YeIME .ierevievrrrinnnarerenrneens mé yéni, ma yem, ma yenim
BIMg YON8 .oinierieieeriiireienninnnans sima’' yené, sima yeni
Tyoni e, 8 (i) yeni, yé yené
gend l€keré bini: ‘
ez heSiyILPey. vevvvvviivereerisnnnee ez pey. hesiyawo
€Z XIZ DIVE .oovuevieiieieeenivnennnnnn, . ez sermetiyayo, ez surrikiyawa
©Z g I Nl VUN covvereeeennnnnenennnn, ez ya ra né vano, ez aya ra né
vona '
OZ VOSEO oevrenvirininnciirinnnnns «.. ez vazdawo, ez vazdays
(<7 A 1 11 1o 25 o o ‘ez ronigto
B VAZE e B VER, B vaje
£ NOSIYE D& viveeerrrererereesiieneins *41 p¥y Hesiyay, t1 pey hesiyaya
Y8 VIF8ZNA TO  crveeeveeneireresannnen ey'g_n_alebna {y8& vint ra)
BETTIE ovveenerereeiiieereennnesesaennanns tada /acarna
berve ....ooocovenvnnnnns berreernrens ... beirma, bermay
CAMA WAL e . - amewar, homey diwar.

Cor ra zi fahm bena ki hina vigi

Zazakiys dormaré Diyarbekir di

kesé yekejmari nerey @t maykey di bedeléné.

. by fetelm

Ma ZINAYMI WAL weoneeeeennreerennnn,
M8 GINEeML  .viiiveiiveiiienrennnees
rawozime (rawurcime)
ma derzeml ..........c.cveeviniennnn.
ma blkex;im
sima tever.veji

fSsreseistcaniainenresunsany

resené pé
iné esnow

Bavseassessrasuasiaisheonracrs

seasvsseacsavensurlenrotusvuen

Ferman (Emir }& Lékeran :
yvekejmar - erinf :

cixara bisimi

vedsvasasvacesanranor RN -

ma ‘errc gunay, ma gnaym, erro
ma c¢inend, ma girem, ma
cinenim

ma- wardé; mawurzi, warzimi

................

ma derzeni, ma, derzem, ma
derzenim

ma biki, ma bikeré, ma bikerim
gsima veji teber, sima teber.
vejéné

- & resenié pé, pé resenéd- |

ini egnawit, viné esnawito

cexra bistm, banci (b'onci)
b1 garni, b1 geyrni,

PIra €& .o.oooviviniiiniiiiiiniieeenans pira gé-r, xwi ra géri .
bt KIN1  ..oiivciineeirornerraenees bx kem



dormoert Ezlogon §

dormard Diyarbekr

" yekejmar - neyirpi :

meke

me WIrze ra ............ pneesenrovinee
 Aoid8 df maEve .....eeeiiiigenae.
MENUYFO cvvvecerrervncnrassnsanss inrenas

.. prejmar - erini, yeyini :
Fao T

" b1 fetelime
Q1S MOKE .oiveirerieceniiniiiiiieiens

---------------------------

CEND HEVOKi U PERSH :
aw 1 virniyé de va ....cceneeee.
Pé restena xo ¢etina a
Tora rmd_ine Ta VOI .ocoeeennnes .

"Guk hio
Hurdene hondé juvin é

------------

T T IR R N R A R N

kotirawa?

----- asesnavsusIVIeRsAICaT IV ILS

¢cina y ré?

cuko vani?
kamci?
citora (guterh)

..............................
...........................
---------------------------------

---------------------

e A i dbomet s e

----------------------------------

meke, meka

.me wurze, mewardi
_tékile . ey, meby, té-w meds
melnvn, mewiye

mekerd, meki

bikeré. biki

ma bigeyrim, ma bigeyré
qissey. meké, qali meki xeberi
meds | o

Ayo (aw) ki verni d1 va

Pé resayigé yini getin o
Tu:ri rfindey reydi vano.
Golik lewto

Wirdi hendé yewbinan :é
Wurdi zey pé yé

koti diy /kura diy /¢a d1 diy

© kanca diy?

koti ra y? / kura ray / ga ray
kanca ra y?  koti ra ya? /kura
ra ya /ga ra ya /kanca ra ya?
ciri /qiré /ginay ré?

se vani? /¢ voni /vani ¢i¢1?

- kam /kacin? /kamik?

senéni? /sekeni?

15
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Stranén Me

Rojen BARNAS

Stranén me belav dibin ¢ar. ali
Carmedor
Ly jér
L1 jor
L: ser berayiyé fereh
Lr ser bilindayiyé kir
U gurr
‘I ser gerQiya jind
Stranén me o »
Mina helekels axé, di berdesti biharé
Br mizgin.
B1 jin-¢insin
Belav dibin garmedor

1 dilok
C1 lawje
C1 payizok
U ¢ kilamén mérxasiyd
Daraz 0 daxwaziyé

gistan;

jiyaneki bextewar
' serfiraz
_ béna

Ne seri danin h ber na¢anyé
U ne pésitiri,. i ser seré hina

Stranén me belav dibin gar ali
Carmedor

Nivisana me i reg dimalin

B1 jin

"B1 evin

Waré me i kor
Hésin dikin
J1 nt va,



Candeya Neteweyi

D1 heimara ‘bori de: me gotiblr cande diroki ye, navzwe 0 {§-
!-vaan.nya ‘w8 ji'bal teseyén civak-abori ve 6 hoyandin @ ¢ini ye. (1)

.Candeya neteweyi ii, j1 dervayi' vé peyitandiné ni ne. Jy;ber ku
?néta'we”bx_fxwe, buyereki dircki ye, Sermiyandar @ -xulemén wan-h
hember dirokiya netewe dertén, dibéjin <netewe her dem hebit a
‘wé her dem hebes. Lé gava em I pégdeglna civaki dimiheérn,. dere-
wén wan xwestir. dixuyén, ’

Benya sermuiyandariyéd yani di dema feodali de, welal perge
perge ye. Her pergeki di ‘bin niré feodaleki (axa, beg, mir, lawmir
G . hwd.) da ye, 0 bi tixiibén feodali ji pergeyén din qetandi ye, Hil-
berin gslse, bo diviyahiyé ye. D1 nav perca de dan 0 standin pir
kém e.

‘Ber b1 dawiya feodaliyé parvekirine kar pésde dice. Ta-réste-
‘vani, tevnvani gelek pésde digin 9 dibin saxén xweger.: Hilberina
bo siké (hilberina meta) galiké «aborye girti» digkgne. Réyé na
g¢édibin, ticaret 0 jina abori xurt dibin.

Sermiyandari d: nava civaka feodali de zil dide, gax 0 reh ber-
dide. B: kurtayi xweyn I lagé civaké digere, guwse ji xewaritya feo-
dali difihtin @ bizavek na té civaké. Ev dem dema damezrina netewe
'y ji. Bo vé yeké «netewe ne b1 tené kategoriki diroki ye; kategoriya
¢axa sermmyandari ye, sermiyandanya ku xurt 4 geg. dibes. (2)

Cma sermiyandar di vé demé de i hember feodala tékoginek
dijwar dani. Tékihyé hilberini y& ku j1 pésdecina hézén hilberini re
dibQn bend, guhart. Hézén hilberini, ji geyd 1 bendén feodali filitin
@t pésde ¢tn, Cina sermiyandar ji aliki ve ¢andeya darengi, j1 aliki
ve ji ¢andeya giyani xurt 0 geg kir. D1 waré ¢andeya giyani de, I
‘hember niré gandeya feodali 01 taritiya déré lejeki mezin dani. In
ward pise, ilim, wéje @ hwd, da b1 hezaran eser afirand,

D1 tékogina abori, rézani (siyasi) i pégdectina civaki de, 11 hem-+
ber:feodala; ¢ina sermiyandar seri dikisand, D1 waré ¢andeyi de ji,
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disa ev ¢in pésevan bi.: Slogang ¢ina sermuyander, slogané «gan-
deya neteweyi», di veé demé de bi pésdecina cirvaki re hhevikri &
pésver bu. Lé pir ne ¢Q, burjuwazi pésveridtiya xwe winda kir, ba
cinek pagvert. «Candeya neteweyi» tévexwariyek pagverQ stend G
di dest’ wi de bli navginé xapandina ¢iné bindest. '

SLOGANE <CANDEYA NETEWEY!» PASVERU YE.

‘Gelo «gandeya neteweyi» yekser, yek perge 0 yek mende ye?"
An ji, ku em by awaki dm bipirsin: Gelo «candeya neteweyi» j1 der-
vayi heblna ¢inén civaki, ji -dervayi daxwav: % menfeetén ¢ini ye?
Emé bersiva vé pirsé b1 neyini bidin. Cewa di hemi civaké bl ¢in
de cande n eyekser be, wisa «Gandeya neteweyls . ji ne yekser e.
Daxwaz 0 ménfeetén hmi ginan nayine zman 0 hemi netewe na nm-
mine. . - o ,

- 'Di-teseya hilberina sermiyandari de, du ¢inén bingehin he ne.
Yek j1 van ¢ina sermiyandara ye ku xwediyé navginén hﬂberini,__}ig
G gina serdest e.. Ya din ji ¢ina karkera ye, Ji navginén hilberini
béper e T by firotina keda destd xwe jina xwe didomine. Daxwaz,
. menfeet 0 kirmén evan- her di ¢ina,-h dij heviiding ye. - Ev dijiti,
domdar @ lhhevnake (antagonist) ye. =~ ’

Cihéblina menfeetén ¢ini, tékogina ¢inan I dij hev; xwe d1 war8é
-gandeya da ji nisan dide. Cina sermiyandar gandeya xwe diafirine
'@ serdestiya xwe.di vi wart de ji pék tine. Li hember vé ¢andeya ser-

‘dest karker 0 hézén xebatker —jiqas gels be ji— ¢andeya xwe diaft-
rinmn. <Gandeya neteweyi», candeya tevahiyz netewe nii ne; «di nava
" her ¢andeya neteweyi de-du candeyén neteweyi he nes. (3) -
- Gandeya ¢inén serdest b1 gelempri pagver(t ye. Ev candeya ser-
miyandar, axa, beg, haham, kese, géx 0 mella ye. Daxwaz 3 men-
feetén wan tine zman, di tékosina navbera ¢inan de xizmeta wan
dike L&, I hember vé ¢andeya pagverfl, candeyek Ku j1 ‘hoyén jina
¢inén bindest-0 percigandi derté he ye. Ev jandé «unsirs 8n 50s:
yalist 0 demokratik tine. zman. Candeya ¢ina. serdest tevexwarlya
«gandeya neteweyls ye. Candeya demokratik @ sosyalist, bt «unsiri
" d mav .candeya neteweyi de ci digre. Tévexwariya scandeya nete-
weyi» j1 bal candeya ginén gerdest, j1 bal candeya pagver( ve té tayin
kirm. O «slogané ‘andeya neteweyi’ (b1 gelemperi ilhamek ku ji
bal Ru-Re$ @ kegeyan ve t8) deka sermiyandara ye». '

Beld, slogané «gandeya neteweyi, slogané ¢inén serdest 0 pag-
veri: ye. Sermiyandar, dixwazin b1 navé «gandeya neteweyi» ferqén
navbera ¢inan vegérin 0 netewe yek perge nigan bidin. Zanyariya
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¢inén bindest, girseyén xebatkar goli bikin @ beré tékogina wan bi
‘hinek réyén din ve hibin. Sermuyandar b1 vé slogané sowenizmé xurt
_dikan, d1 nav gel 0 neteweyan de neyartiyé geg dikin.

, Slogané sgandeya neteweyi-, ji menfeetén ¢'na karker 0 hézén
zebatker re biyan e. Ew, j1 ¢andeld wisa re xwedi dertén ku bi pég-
degiina civaké re hheviari ye. Ev cande Ii hember ¢inén serdest dax-
waz O menteetén wan tine zman. Li hember neyaré wan i navnete-
weyi, birati, yekiti @ hevalbendiya wan i navneteweyi bi karkérén
dmeé re xurt dike. ’ : .

D1 bin hoyén sermiyandari de avakirina candeyek sosyalisi ne
gengaz o, Candaya sosyalist pisti biserketina soresgé té damezrandin.
Lewracm 10 hézén xébatker di hoyén sermiyandari de ji «unsirén
sosyalist Gt demokratik» re xwedi dertén, bo pégvebirin 0 xurt karina
van «unsiura tékosin didin, Cina karker It hember slogané sermi-
yandarani «candeya neteweyi», slogand xwe bilind dike: «Candeys
demokratizm @ bizava karkerén diné i navneteweyis.

«Candeya neteweyi» maliliyetperweriya sermiyandara di1 mimine,
. j1 sitem 0 kedxuriy® re xizmet dike. «Candeya demokratizm {1t biza-
va karkerén diné i navneteeyi» ji enternasyonalizma proletarya @
welatparémya’sosyalist dimimine. D1 candeya her gel O neteweyan
de ¢u unsurén demokratik U sosyalist hebe, j& re xwedi derté, dos-
" tani O biratiyd dixe navbera gel @ neteweyan, wan néziki heviidiné
dike. ' o ' B
J1 slogané «gandeya demokratizm ¢ bizava karkerén diné i nav--
neteweyi» re xwedi derketin tu cara inkariya tegeya ‘neteweyi ni
ne. Ji ber ku her ¢ande d1 nav hoyén neteweyi de té afirandin. Te-
seya neteweyi xwe di zmvar;,,e_hlaq,, ‘adet, tese_ya jiné & nqd. De nisan
dide. Candeyek ne & t}i_-,ii,étew_exi: be, I ser hemi neteweyan be G
teseyek neteweyl ne stendibe tu ne ye. Bo ¢andeyé teseyek nete- :
weyi bivénevé ye. Ya giring tévexwariys we ye. Bo vé yeké ¢ina
karker rézamya xwe 1 candeyi ewha ‘datine: Tévexwariki navnete-
weyi ku xwe di hemi x1suslyetén péwari Q neteweyl de bine zman.
Ev «xisQsiyetén péwari netewéyi:,-te_seYa. neteweyi ye.

1 — Tiréj, hj: 2

o __ J. Stalin, Marksizm, Ulusal Sorun ve Soémirgeler Sorunu
~ (Sol YayJ~ | S

3 — Lenin, Uluslarin Kendi Kaderlerini Tayin Hakki,

4 — Lenin, Uluslarin Kendi Kaderlerini Tayin Hakk.

D1 hejmara bori da, d1 dewsa «nauxwes de. «<téde» hatiye mivisan-

din; b1 héviya té borina we.
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Va Desté Min

Mem RONGA

Ne tend me d1 vé evind

ne tené

birayén min hene 1 ¢ar ali
h gar ali diné

reg 0 spi, bindest i azad
birayén min hene I ¢ar ali
~ hina rézl getand

hin dikojm

rGregiya mirovahiyé
birina min i xedar
métingehkari

b1 tang G top O napalma
&z sikraté de hovir
érigan tine.

bo spéda pir-nema

car percd® dilé min

'yek strand dibéhin



dizanm é&di nexwesgin
hévi nexwesin e

ger ne hatibe strehandin
b1 dengé geran 0 kerane
1 reh ber ne dabe

1 axé de

desté mimn
It deste te digere

CARIN

Mem RONGA

bizava b8 ser 4 bé dawi
xweza di keskek del @ din da
xwe nu dike.



‘Zerra M

— MALMISANI) —

Zerra 11, hni ) o ,

Qandé wagtada cumzeng O porkeg '
G besn bari 4 lewteniki o

né erzena, né perpizziyéna.

Belé, ancina zi '

Zerra m1 nika ziz a.

Labré a,

Ciqqas ziz

_ @ zerrsikta O perrsikia ya,

pergende ya, _
gandé ciyna wo.

Anka, zerra'm ¢ehar lejg a,

Cehar sax: -

Lejga yew, hirané Piran i

. 1 myané koyané Dérsim i dir
canqihyaya, '

- biya ¢ewt.

Lejga yew, Silémanya 4 Hewlér dir
cUNgZIrTIyays.

Yew, cogme .y Mehabed O Senende] ya
zey viya 1dy a.



Yew zi sindoré coréné Surlya Vero,
hoeway tirmara
sirikeya ya.
Zerra mi,
ceniya gehar mérde,
brina ¢ehar ¢une -
.0 dara c¢ebar sax a.
N& tebeténa,
Xw1 wena,
miyan di ax 0 wax &.
Masaya,
nexefiya va,
pendusa ya.
Yow stisbima kn né teqaya.



Ewro U Mesti

~ MALMISANM —

Ewro ma renckés im.
Tewgiran
- @t kul 4 jan
1 b brin im.
Brindar im,
zertenik 0 zerteng.
Apey verdaye U nezan
goni 11 gonasir di suréla
heze la,
_-baricek, rucik gsahyaye,
heremiyaye
gewz kewte
0 gewz zerd im,
Miruz tirg, néwes...
Ma wayiré derd im.
Digmen, tim nebag
Ze adir & sewat
ne vind, ne tebat
ver b1 xirab ¢ rews,
rews, tews...
La fim 0 tim
Kam vano ewro ra dmm,
wini beno, ena maneno.
Ewro ra pey,
Ciwan i ciwanik,
keynek 0 lacik,
Karker 0 citér,
Wende 0 rosenbird welatperwer
lej kens,
rosn kené,
tiréj b tiréj ljeg dané,



Moest,
Roj yeno lo
Wir roj beno rogan, .
Hergu gami zg sernewe 4 newroz.
Heme ¢iydo cf 0 ta’l & miz
U tirg 0 tuj

tepya maneno.
Ma. vir de beno heze muj.
Ayo roj,
Serdest beno bimdest,
Bindest beno serdest.
Heme kes serbest,
Ma heme pédest,

yow dest im, yew dest.



Ma B:i Ciman Diy

o MALMISANLE) —

Ne peydesiyayis, ne zi vatebé gar,
Ma nd esnawit,

. Ma b1 ¢giman diy.

Ma b1 xwi biy....

gern, seserrs vistim biy:
Merd:man,
merdimi inciinayn$ .
kerdné incirax;
ciley kerdns.
Merdiman, -
pay w1 nayné merdiman ser,
merdan ser di perrayné
siyné qayme, .
biyné berz,
biyné gurd.
Pétan,
belengazan di péci tadayns.
Sermayedaran
’ lep& xw1 kerdné pizzedé palan G citéran
geseba. yini fok ra vetiné, _
tira kelepur girewtné, perey antiné
.dayné yew kunar, péser kerdind.
‘Karker, ereqiyayni 0 sa'tiyayni.
Békar, lebiyayni
b1 gimané veysanan
: ewniyayni xw 1 ra Cor.
. Ret b1 ref, gor b gor,
Citéran serra wext, bl panc wextl
mmaj kerdné, mimaj kerdné keko blrao!
dest akerde v bi, ver b1 asminan
ver bicor.



‘Rencberan,
Xortan, xwendekaran
0 kesand goreggeran
kozikan di ¢gok da‘hy -
: vera menngehkardn
«Karé Huma y nexsén i= -
Newirnayey gure y dina. .
Merdim tewir b1 tewir
Hergu yew hewayna.’
Tuti biy, <krem-gokella» werdné
qorrini zi werdné sumiri-heze lep, pusrigL
Polis ¢ cendirman,
xw1 bendedd bindestan nayné
xw1 welatparézan {1 goreggeran peleknayné,

© QOrdi ki dest ng ser,

ké sucirnayné, ké vegnaynd.
Heme kes hini zano 'k
Dinaya gonart =
ewro qogd8 gay sero niya.
Dina, rewna polané karkeran sero ya.
B1 xebat 11 lebat, benc seracér,
beno meqlum -
no sazumeano biym 0 plg,
kuffilayaye, zengarrin,
giyin Gt gemarrin.
Gani ma b1 zanim heze ki vané:
Tari (1 rogn,
gew U roj,
deme y Kawa y 0 Zerdusti pe: 4
té ver nané.-
Bag 0t nebas,
Wes 0 néwes,
wigkey 0 terney,
ganiy 0 merdey
abi asa.n, pé vero sond.



Peyem rogney, tari vilg kena.
Bagey ver di nebagey deréna.
Neron @ Spartakusé ewroyini
‘Peyni di vera Dehaki bené zey Kawa y,
zey pola y.
Kawa y ¢endekl zafé, ‘
Dehak i ehend1 tay.

Yew rast o, ay bin gag 0 gewt...
Gewt allizéno heze vilince.
Ta'da gewtey—aya ki bé sindor 8=

_ giyayox a.
Rastey sidéna, bena pét,
Bena serkewte, beria sererast.



Heft ¥wezil B: Wan Roja

Flit TOTANI

"...Ew ¢i'roj bln’ yaho ew ¢i 1of bua. Ei ztran, b1 milyonan pag
ve nayén. Ne wisa? Li ser bexté min, mmn bizaniya wé pas ve bén,
mmé dehi milyoné xwe bida. serd, Himm.. Tu ¢l dibji Sebri efen-
di? ‘ -

Sebri efendi di nava heré 0. nayé de h Neco, h Necaté Haci Ma-
sa axa. dimhéri. Hevalén hev i zarokiyé bun. L3 nmha Sebri efendi
11 Istenbolé d1 kareki de dixebiti. Nav3 keré wi tu ne bfl, 18 kareki basg
ba di aliyé dravin de. Necat efendi tepeki coka Ehys Sex Isa xst,
domand: | T |

— Tu zani? Ez O Sebri efend! &1 {axoki, &1 kugoki de mezin bun. .

Mina du bira. Nan @ ava me cthé digh 18 weki diné:em her di b1,
giyaneki ban. Heta piré seva an ew It mala me, an ez I mala wan,
tevi hev radizan, Té bira te Sebri cfendi? Tedi rojelki mérikeki qiyayl
It ber derd me tiri difirot. Her Libeki wi weka h3ka kewé bun. Zik-
rnké wi yé xéré be, picé Niyo, Nilaté Dvcilrezeq efendi ji hat ba me.
Cu b ser qatéivan de xwar bg, h twi méyze Iy, fitand. Hat ba me,
cav kir, got «we tiri dit, ¢ tui ye. Av b devé min ket Min gotstu
dibéji em cawa kin?» Gote me <hun dengé xwe me kin.» Niyo mina
rivi 1 'dors mérk ceglebaska da. Picbav <xaloki» dwurifine, ya
mzambe wd béje ku vans xal & xwarzayén hev i j1 dil 1n, get av di
nava wan-dé derbasina be. Wele' Niyoyé me galisiya kar, xwe§ kir,
xwe br ménk sirin kir. Ahkanya: wi y& firotané Xir. ‘Edi ‘xalo pé ba-
weniys xweé anii Pig-Niyo-jrxalo re ‘got: «H3a vi lawtki heye ya, ha vi '
kuriki» Sebri:nisan-da. Mérk Ia Sebri: nihért; deng ne kir. Niyo disa,
ica: b1 nngandin: goté: .«Xalo ha vikuriké ha heye. ya, tu zani, séwi
ye. Cigas gune ye ne wisa. B&dé: 1 bs bav e rehonol SAwiva bé dé
@ bé bav pIir gune'ne; ne wisa?»iXalo h min Q. Sebri hihéri, bala xwe
da me. Drivé séwiya b1 min @ Sobri ne di%et. Niyo ¢av:kir me, seré
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xwe hejand. Em her dt ji ¢in néziki wi ve, ¢gin cem. Niyo, pi¢ Niyo
desté xwe i rasté avét stuyé Sebri desté xwe i b1 siqal di1 ser seré wi
‘da, ¢O rnyd wi. Bl awaki pé guné xwe anin, goté: «Na biré min,
gurbana seré biraké xwe, dilé xwe b1 xwe me sewitine» Mériké
xwediyé tiri mit 0 mat blibt i Niyo 0 Sebri dinthéri. Niyo It ménk
ziviri, goté: «Xalo hinek tiri na di Sebriko? Tu dibini giqas gune ye »
_Hé xalo dengé xwe ne kiribl ku Niyo rahist glsiki kafiri, rahist da
desté Sebri & desté xwe d1 seré wi da, gots. «Bira xéra dé @ davé xalo
be, jé re dia ki eré?» Sebri rahist glsiyé a j1 wé deré dir ba. Niyo
rakir gagiki ji da min, gote: «Xalo tu dizani ev ji bé dé ye» Min zi
za rahist glsiyé tiri 0 ez ji j1 wé deré dir bum. Ménk rakir cigleki
‘da desta Niyo, Niyo rahist ciqliké xwe hat ba me. Me tiriyé xwe xwar,
gedand. Lé em tamjin. Tu mzani Eli efendi ew firi ¢iqas xwes bi.
‘Niyo got «Neco lawo em cawa kin, ez ter ne bum. Hun ji tér .bln
tér ne biin?» Mm Sebri me her diwan ji stuyé xwe xwar kir. Niye, .
picbav hédi hédi ¢ hevsaré héstwrsd 41’ direka elektriké velar; b1
destkési b1 qasi neh-deh metra j1 wé deré dur kir, hat ba me, pésiyé
kevireki avété pasiyé pé de nmiska ve quriya. Héstir vecimgi. 4, revi.
Haya xalo jé tu ne b1, b1 tiri firotiné bli ba. Carki din, cartuki dmé »
b1 héstlré de qiri, héstir da bezé. Xalo ziviri 1 pey. héstlré mhém ‘
maliké tu xirab ne bi, . "Wele j1 efendlyé xwe re bé)lm, mérlk pey
‘héstirs ket. Niyo beri zarokan da j1 dora qatiivén tiri. Ku kes ne ma,_
me 11 vi ali I wi ali nthért, na kes tu ne. Wele kafirbavé Niyo qqtﬁva
mw da, ser mﬂé xwe G me da da. Em ¢un nav baxge me, seré kamyé
0 wele em I ber tiriyé xwe pan bun. Me tirtyé xwe ew roj gist qedand
Lé dotlra roje xér @ xwesi h1 we, kev1r A2 ku¢ h me bari. Heftekl em_v]
viriki bl‘m Ha.aa,aa. hah haaaaa haaaa,a. haaa,aa Sebm h xwe da ki-
nbu
Hesené Heza. Caw1s, plstx kena glstan qedxya, gotlne )1 Necat .
efendi stend: '
- Heqlqeten Necat efendi wé caxs p1r xwes bﬁ
Weke ku tistek nfi ditibe A b1 giringiya wi hé nfl- zambe,» séleki.
ecébmayi da ruciké xwe, seré xwe pé re niv ali: bada G -domandi
— Yahu Necat efenidi wé caxé gundi weki iro nin btn, bird
mimn, Ehmeq bln, 'bizdonek bin. Weka deward bln. Wé caxé qere-
gola cendirma It hemberi mala me bi. Xweg té bira ‘in, rehmntetiys
diya mmn tu car hundir 4 hewsé ne dimalist. ‘Seré ‘sibé em@&-Yabuna,
.dayika min i rehmeti:ew qasi ku nivina hiltani 0 ‘emé dérketina
derva. Ku gundikx di ber derdé me de derbas b1bting; biiTirki weé
gazi kirmayé: <H& kurdo gel blra- Y& gundi wé bihata,’ 1i‘ehmetx
wé pé axuré, navmalé & hewse bimahgta, ¢end heqil av ji'H8 ‘bida :
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‘gnin G di re ben dayé. Piré caran barava me ji van pirek mirekén
mastfiros dlkmn Ji bavé wan ne zéde bl ku béjin em na kin, Bi
gotineki rehmeti, cendirme wi menvi wé bavétina -qereqolé; téra
dilé wi lexistina, dotira rojé hé berdana.

Necat efendi b1 tmaz bigiri, I Sebri efendi 4 Ehys $éx Isa m-
hért, df re'Ii Hesen. Z1viri:

— Memig onbasx heba, t& b1ra te?

Hesen soro mora bi, b dengek lerzok:

— Eré 1& cawa Em cirané heviadu bln.

Necat efend1 xwe I nezani dani, domand:

—_— Navbera mala we U Memis onbagi wé caxé gelek xwes ba,

—_— Le cawa, gelek xwes bld. Ji rehmeti re digot .«anas. Diya
min ji' wi wekz kuré xwe dizani. Cilé. wi y€ susting heblya tani,
rehmetlye jé re. diglst. Carna I1 berdilé cendirmeki gost,  zérzewat,
féki t1ji dihat. Cendirme digot <onbasi gotiye min bériya xwarina
desté ana klmye bira sivé ¢€kin ezé évaré werim». Ew qas ku &
navbera me de tek epeke tu ne ba. Carna dihat, ez I ber deri rG-
msgti me, dxpx,rsx diya min @ bav min ne 1 malé bun, wé bigato;
«tu j1 mewija hiz diki Hesen?» Min dengé xwe ne dikir. Ewé pénc
qurusé wé ¢axéd bida mun, bigota de baz de Hesen! Here kakil u
mewija bikire. Mme darikeki j1 xwe re bikira hesp, 1€ siwar bGma,
bida tlrada. Ezé bighima dikana Xalit efendiyé kor, ewé herdi:be-
nkén ‘mn-tije ku‘ma kakil G mewij, ezé tér I cargiyé bigeriyama
da re bxhatlma malé ku wa yé Memxs onbagi i ber deri ye hé,

Necat efendi:

— J1 minjtiré Sﬁnay_a xwigke te dergistiya wi bll, ne wisa?

Mirasé Hesen tirs i tehl bt. Eniya wi weki coté kirav rakiri
xéz b1 xéz bln. Bina wi di geipiké de bt grékek, ne ¢t ne hat, Ne- -
cat efendi, keysa wi dabiyé. Lewra herweki Necat 4 Hesen @i kesén
I1 wé deré; herkesi dizani kw Suna dosta Memis onbasi biyve, ¢end
caran der 4;ciran wan-tevi hew ipela tazi gefaltine. L& j1 ber dé @
‘bavé wi deng ne kirine, razibiyina. xwe pé anine, wan ji s ji xwe
brandine. Lewra di wé dem { dewrané de onbagiki ne wek Memis, -
18 cendirmeki bejik dikaribir du s gunda bidé pésiya xwe 0 br 1é-
dané heta ‘qesgbé bine. Disa d1 wé dewrané de ku sileki I1 cendir-
meki bxhat“ -wesandm -ew gund an qesebe b& pirs @i pirsiyan b
hésayi- dlha, sewitandin. Cav 1& girtin an bé xiretiya der G ciranén

mala’ Heza cawig d1 derxisisa ‘kega wi ya Stina G Memxs onbasi ve,

1 vi sedemé bl Sttha'li-az1yé ne:ma: Tevi ku jé zarok hatibii stendin
ji 'dica j1 xwe re. méreki: dit. Pégsiy8 meér. kir; pasiy® mérd wi re br
xedemeti kareki j1 karén dewleté hat ditin. Ew kar ji-br xéra:seré




Heza Cawig G Memis onbagi hat ditin. Necat efendi tafﬂé xwest vi
tirsaylya ser cavé Hesen & vi hewa ne xwes hiline. D1 vi- mljare
{mewz() de pekhati- bd. Herweki ku tu tisteki ne blbe. dest b
axaftme klr muaré j1 ber Hesen hilani:

— Br ra.st1 jii wé caxé plr xwes bi. Gundi mina dewaran bum.
Ka serblinyek xwe b&ime we. Efendiyé xwe re béjim, wé gaxé -
kana bavé min heb@, malé metroyé, a1l 0 caw difirot. Tabi gt b&]ér
b1 metroyé dikiri, b1 gazé difirot gundlya ‘we (;axé 15l w;sa b,
Rojeki 11 ber dikané bam, Haci ji gﬁbﬁ ser milkan. Dané évax'é ye,
yeki gundi hat dikané, pirsi <xwarzé barfita firoting heye?-' Min
18 mhért. Ez hé wisa 1¢ dinthrim, min dit Kemalé sagirdé Hemze
ostayé terzi gazi kir. B1 Tirki gote min; «min j1 te re malek: sand»
Ez tégthistim. Neyse j1 efendimé xwe re b&jim, min seré xwe he{and
<ha tu ¢ dixwazi?» Mérik disa gote min <barat heye barﬂt‘?- Mm
goté: «Bariut.. Ka wesiga te heye?> Mérik i min nihéri: cWBsxqa
¢1?7» Min goté «<haydé yela ez bé wesige baritsé na dim, seré xwe
na kim- tesqelés. Wele ménk I1 ber lavayiya pan bd. Ralar pénc
banqinota dréji min kir, b1 hévi 0 dexalet. Weki ku guhé mn pé
hatibe, min wisa mirdsé xwe ‘dilovanki kir; «Guné mmn b te hat,
heke ne wisg bxwa miné ne dana te. Lé disa bt sozeki ku tu, ]1 tu.
beni ademi re ne bé]i » 'Mérik soz 0 bext da mmn. Min rakir pénc
banqinot® wij& stend, mn goté ebmére bartta res e hal» Gote min:
<Eré bavo mala te ava, riyd te spi». Wele ez ¢lm ba Kemal Ef _‘ ‘
diyé xwe 'Fe b&jim berd terziyan mlya komiré dixebrtandin, mm
rahist xweli mehya komiré kir nav kaxizeki, bag Ii hev lefand’ ‘ani
dayé. U disa min gewitiya xwe lékar; «bmnér j1 kesire ne béji-~ ha.»
Efendiyé xwe re b&jim mériké min 0 te ¢it, 16 dotira rojé selam 10
eleykum hat b: ser dikané de. Bl bavé min de kur xirecir, ha ku me
dit xalé min i Hemze keya derket. B xalé min'i Hemze keya bag
bekei. ye. Basbekgi ye ema forsa bu I wi heba li:generaleki iroyi
tu ne .ye. Xalé min ket dikans, bala xwe dayé xirecira mérik @ bavé
mm e. Br Tirki j1.bavé min meselé pirsi, mm: tafilé gotiné jl ber
bavé xwe hilani, min goté: <Xalo viya baraté ji me dixwaze. Mé-
rik giriya, warnya, nacar... Xalé mimn rakir b1 milé wi girt bir-gereqolé.
L1 gereqolé goliko soro te ¢r xwariye, dixwi na xwi... Wele ménké
me i gundi hem délva baraté ve br pén¢ bangmnota toza Komiré -
kiri, hem ‘kutané xwar, hem seveki di tewla hespan de ma 6 hem -
ji dotira rojé sed banqinot:cirma. xwe da hé.filiti.iYaho:bers-alem -
bt alem. Ew alem 4 kéfa berd i ku ders, ya iro lr ku?

Sebri efendi zllg ba I nav.gavé Necat efendi nihért: -

— Ulan bénamisbav, careki j1 riyé te min hindik kutané. r;wa.r‘f
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 — Groar? N _ | | ..
— Cara di dewsa don' de te avé firot meriké gundi, mérik b1 18
de 1€ warqili & hat b1 ser bavé min de. Bavé mun ji téra min It min
* ~— Ha.mesela don...

. uf Ny

Ehys $0x fsa ket nava axafting:

~ Bav8 Sebri efendi, rehmetiyé xhlé Niri meriveki b1 merhemet
b canim. - o ‘
© Necat:
— Ki bt merhemet bu?
Ehyé Séx [sa:
~— Xalé Nri yé rehmeti.
<~ Bavé Sebri?
. =~ Belé, bavé Sebri efendi.
"Necat b1 tinaz bigiri, I Sebri zviri:
— Efendi, rehmeti ¢cawa bi?
Sebri:
- — Bag bd. Xwedé wi br reima xwe ga ke.
Necat: :
~— Ew gewad bag ba? Qswadbavl.,
Sebri: '
— Lawo gima j1 qebraxé bavé te i Haci ne ¢étir bfl.
Necat::

. = Ku tu wan bidi ber hev, gotina mmn & re tu ne, eshedd billah.
(L1 Eli ziviri) Tu zani rojeki ez @& Sebri i1 mekteb& dizivirin nané
nivro, i ber deré nie em j1 hev veqetin. Diya.Sebri ne i malé b Sebri
¢ mala damarya xwe firaviné. Ez ¢om hundir min ¢enté xwe dani,
rahist nan @ penér derketim nava deri, min dit ku-ew Lale hebt ya
ew Lalg, ya ku parsé dikir-Lalé hat ber deré mala Sebri. Jn aliki ve
nan 0 penéré xwe dixwim, j1 aliki ve ji It Lalé dinérim, wele careki
min dit ku wahsé kems, xalé Niuri, ew gebraxé bavé viya, jt hundir |
derket, pésiyé got8: «Ha Lalé ¢t berev diki?» j1 aliki ve ji I der G dora
xwe mhéri. Dit ku her ali xali ye, kes tu ns, higk b1 gevda desté Lalé
girt kisand hundir, di re deri girt. ‘Min bala xwe dayé ha deré tu ne,
ha deré tu ne. Wele ez hédi hédi, bé deng derxistin ¢dm ber deri,
Min guhé xwe da deri wele pixke pixka Lalé ve. Wele ez sivik rablim
¢0m mals wan i'dind. Min gazi xatiys Sakiné kir. L8 mm ié Te got
ku yeka pirsek ketiye hundar, deriji h xwe radaye @ mald dide
hev. Ez 1i;xattya Sakiné'bi‘hev re hatin ber deri, ew br derenca ve
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hilkigi derket ber deri, ewili dengé gengel br ¢ingin hat, di re deri
veb & Lalé j1 hundir derket. Lalé 0 xatiya Sakind by seri It hev geh-
bin. U doxina xalé te i rehmsti ji di dest de. Wele xatiya Sakiné It -
ser pisté xerigi ket. Xalé Nuri yé rehmeti hat cendekd wi b kag k-
‘rn bir hundir. Lé j1 berevki ve digoté: «Sakine, br-gurbana seré te
Sakine... Sakine hi ¢i b i1 te.» Min goté: - R

. — «Xalé NAri, cav br Lalé ket wrsa b, Ez gazi der 0 ciranan-
kim ,bira werin lé binérin eré?» : .

J1 aliki ve ji b pigiti dibigirim. L1 min mhéri, . seranser: i mn
méyizand, gote min <here lawo, here malés. Ez hatim ber deri. Disa
zivirim @ min gotd; «j1 kesi re tigtek nebéjim ne wisa?» Togihigt ku
ez b tisteki dizamim. Wele nemerdi ne kir, desté ‘xwe avét berika
xwe. Banqmoteki ket desté wi, dréji mm kir, da min. Got: «Na na..
it _kesi re risteki me béje. Here b1 vi pereyi j1 xwe re tisteki bikire.s

L1 Eli nihéri: _ : - e T .

— Ez ji &1 ser gotina te me. Rehmeti ew Gas bi ‘merhemet bl ku
cil6 Lalé bé zar 0 bé zman ji xweg dikir. Ne wisa Sebri efendi?-

Sebri efendi: _ ‘ o S

" — Lawo ez ¢1 zamm. Tu neblya br bavé mm de “tini. Xwedé f1
stuyé te bixwaze. : SRS ‘ L
Necat: BT s RERTEIR N

— B gebraxbav, ew roj dané pisti nivro h.mektebé me wi ‘ban-

| qmoti bt hev re ne xwar. Ez ¢ gas: dihatim dikané bavé te kakl @
mew1j ne dikir berika min? Ma nayé bira te? - : et
' L1 Hesen ziviri, keneki j1 ziké tér kar: . R

- -~ Sibhanpela... iro. meselé mn 0 te dicmn @ ten 11 ser kakil 0
mevij dicivin. Ev ¢1 is-¢ Hesen efendi?.. .

" Hesen b1 zoré bisiri, 18 birina: wi j1 kar ve ba. Dizani ku b1 vé
‘gotné. Necat efendi kevir davéje forgitiya xwiska wi ya Shnayé. -
" Ev kayé kevin bi ku dihat bakirmn. Tafilé b1 xwe ve hat, 1 xwe. da~ -

nani. ‘Herweki ne j& re, j1 yeki din re hatibe gotin, axaftinéd 1 ber -
Necat efendi hilani: o : . o
' _. Necat efendi, xér u xwegi wé ¢axe hebll. Bihn @ bereket,
gedr ¢ gimet, insaniyet wé caxé hebi. Her kes bi ciygé xwe dizani’
Wé caxé. Gundi b1 gunditiya xwej bajari b1 bajariya xwe dizani. Hedé
bavé ki bit b gev ¢ek berdin.. Di navbera. vira 4 bajér de gamyo-
neki dixebiti, 16 hedé bavé gundiyan bl ku 1& siwar bin, ‘J1 xwe, j1 -
‘eskeriy® heta. eskeriyé:iancax riyaigundiya b1 bejér keta: fro tu di-
bini ehlé qesebé hi-minibusan dicirr bajér, 16 guridi tehezul na kin -
" b1 minibusan herm, by tegsiyan: digir:' Ji ber viyan'é ku bihn 0 be-
reket, gedr O gimet rabiye, ne maye. Te dit, wé caxé ¢1qas xweég ba.



Gava yek bigtina bajér, yek bi yek §r der @ ciranén xwe xatir dix~
west. Digot: «De In xatiré we. Xéra twe mun helal kin. Clyin hsya,
hatin tu ne, hatin heye ditin tu ne> Mervén wi yén nézik hetani
ber gamyoné wé pé re bigona, wi verélarina. L8 iro.. naybera v
deré U bajér biye saet i niv. Digi u téy get haya kesi j& ty ne. Ew
¢ax ma bi vi awayi bi? Ku bavé me diglin bajér di dageré de j1
mezinan re cil U caw, j1 me zarokan re gekir tanin. Seku‘é sor &
qulat. Me ew b1 ben vedikirmn, dikirin xirxal @ davétm s{uyé xwe,
Niha'ew §ékiré qulat ji ne man. Beré ki dikaribl gost bikire, bixwe,
Gundiya, ¢1 bigre piraniya qesebé ji nikariban j1 salé dt car gosti
. buwin’ W caxé hini mina me egrefén gesebs, yéu xuyani’ji hefté
careki, du car dixwarm. We gaxé gesabeki an du qeseb ‘hebt-di
geseb® de. L8 iro.i panzdeh m, bist m.. Hetani nivro pica, pritike
gost na mine. Tev ji j1 érig kina gundiyan. Gundiyan qesebd i1
ehlhiyan heram kinn. Iro peré b: gundiyan re hene, b me egrefan
re tu ne ne. Malén wan gigt b1 awaki modern raxsti, yén me mina®
séra bers. IR , - o R

' Eliy® Séx isa, 1 gabilé ku xwéya wi ji d1 xwarmi de hebe ket
nav axaftind: _ :

— Efendim, y& ku gundiye h ser seré me b1 ser ' gay kir dew-
let 8. Ev stic, xeta, guneh 4 xirabi yé dewleta ye. Dewlet o, y& vaya
Ii me kir. Dewlet.. dewlet.. dewlet.. ;

- D1 «dewletra pésin de Albay Yasin di ber deri de derbas bl,
d1 «dewlet-a duyem de guhé xwe mug kir @ Ii hundiré dikané méyze
kir, di «dewletsa dawin de ket hundir. - .

‘Gigt rablin.pryan, Necat efendi b1 desté wi girt:

- —_.B1 ser ¢avg re efendim, b1 xér hati.

. Albay Yasin dengé .xwe ne kir, derbasi masé b, It cryé ku ji
Necat efendi vala buyi r@nist. Necat efendi di navderd de bangi
caygeré qehwé Iur, hat i ser kursiki ] cih b@. Cayger hat, Necat
efendi pénc sir xwest. Qewitiya 5iré bag aniné ji bir ne kir. Cayger
¢u. Necat efendi j1 cavika masé pakéta cixare ya amerikani derxist,
" pégiye péskegd Albay kur, dG-re I yén diné gerand. Pakétd. dani . ser
masé, néziki mévané br gedir. o -
. _Albay Yasin pwsa yek b1 yeki kir. Nava wan, karé wan, gund.
U 'bajaré wan yek b1 yek. Tisteki jé ve biyani ne ma. Sir hatin, he-
lav bln. Albay Yasin qurteki I giré xwe xist, 16vén xwe alast: . .

~— Bag e, sir¢ wi ne sor e, Devé menv na sewitine. '

'Gl,stan_blhev re 1& zivarfin:

— Beld efendim, ne sor e. Devé meriv na gewitine. .

Albay Yasin, It Ehys Séx lsa zavart:



-~ Hz hatim we qev j1 sonbafa. ‘:we bnma Ez ne biim benda soh-
beta we ne wisa? . : o
Necat efendi 1 héviyas EH ne ‘ma:
- — Heévi dikim efendlm Ew z;1 gotm e? B1 hatina we em gelek
dilxweg bln.
" Albay Yasin:
— E... wisa be, It sohbeta xwe bxdomimn

Necat efendi destpélar Ji xvresiya berd, zept. 0y repta baré razi
biyna ji jlyana berd, hat:na gundiya 0 gesebé, h1v1t1ya gundlya vi
beré 0 1 ser seré bajariya rabiyina wen i iroyin, tévelrya (ferqiteya)
forsa bekciki beré 0 paxav pé ne Iaring b1 generaleki iroyin.. Kur-
tya gotiné j1 seri heta miha digel hev 1 axaftiblin, gigtan yek b1 yek
h ber mévané xwe i n¢ réim. .

Mevané nt b1 pénfisa xwe It ser rojm.mé hin igareta xéz dikr,
car carna «ya?. wisa ha?.. ksla kela.. E weki din?» digot, bx wan .
dida msa,nci&rn ku guhé wi ker i wen e. Gotina Necat efendi yé .
Xwezila ev ralyonén min ne bfna bla ew rojén kevin pas de bi-
hatina. J1 bo wan rojén xwes mné xmlyoné xwe bida» di serd wi de
dizumiya. Daweta giza xwe yn Avcen bibir ani, cithézé wi... Hela
hela... Ew albeyeki dewlcts b4, 18 ‘m milyona nmkaribt biaxéfe. L
ev lixugiré (muteahidd) zirzewaifrosd eskeri y& b1 milyona diaxaft.
B1 wan zérzewaté rizi, £3kayén kurmi mllyonan kar dikar ha...

Bi phsti rnlyonfm Necat afendi % anzi nin bi. Car tevkar bin.
B1 her garan hé milvon @ niv, du milyonén wan digediya. Niha dev
1 hxuginys zérzewat i Ekiyan ‘berdabin, dest b1 yé avakirmé ki~
nbln. Lé bie qet. Albey j1 qiza xwe re sarkér (buzdolabl) kiriby,
16 hé cilso ne kiriba. Debéja (legsida) deyné sarkéréhé seré vé meha
ha- qediya bt Hé ¢1 lazim ba, ¢1 ne lazim bli. Digel van diviyahiyan
ew j1 rews  pergala dewleté, j1 va iroyin xweg b, 14 van ¢avsorén
‘ha noe razi ban. Na na ev ji anargist bln. Ne razi baymna j1 dewletd
ha b1 gekdari, ha b1 vi awayi ma téveliya wan ¢1 heba ju hev. Hem
{i d1 vi rewseé, rewsa geranding avarto (sikybnetim) de. Albay disa
bt wan re niqirand: «Yal. hela hela..» Manyeto kir, rakir ahizé, ra-
westa «(...) mimroyé grédes, j1 pak8té crxareki kisand, kir nav 1&vén
swe. 11 Necat efendi mhért. Necet efendi rabl ser xwe, b1 hesté xwe
cixara wi véxist. Albay hilmé 18xist duyé wi di firmkén xwe de be-
lav kir. Br wi sori re mm‘r‘t «Ez Albay Giilmesin. Caklr Basqamss bhide-
min.»

«Kayzer»ki le]kenyé h ber deri rawesta, Bascawis 4 car cendlr
‘mé rapécandi jé peya bth; ketin dikend. Albay Yasin rabll ser xwe,
gote Basgawis: -Van efendiysa bxbe 1 c1yé mévanan de biezimine»'
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Her car efendi di nava zincira car cendirma de h <kayzer-& siwar
blin. «kayzer» b1 lez j1 wé dar ba. ‘ ‘

Dotira rojé seré sibs, di navbera du cendirma de Necat efendi
derxistin hiziira mazivan. Albay Yasin kaxizé ifadé wan dréji Ne-
cat efendi kir: «Pesiyé bixwine, dii re imza ke. Necat efendi kaxiz
seranser xwend. Reng O ragik 18 guheri, mina miriyé j1 bin goré
derxistibin wisa reng jé ¢l <L1 ordiys heqaret», «pigiik ditina hé-
zén gekdari yé dewlete» «li hember pés ve ¢lina ekonomik ya welati
propaganda», «dewrana yekpartiyé bo gundiyan dewra zlmé u dik-
tatoriyé ditin», «demoqrasiyé o pergala makeqantina sésti bo ehlé
qesebé O bajér b1 xirabi ditin, I1 hember vé pergalé di nav geli de
proraganda kirmms, «welatiyén me i eziz ticaré bajér O gesebd di
tékihyén danistandina b1 gundiyan re ‘b sextekari 1 hilebaziyé gu- -
- nehkar kirmn G b1 vé riyé di navbera wan de tové neyartiyé tov k-

rme... Necati efendi 0 hevalén wi b1 van darazan dihatin gunehkar
kirm. Albay Yasin Giilmesin pé re genciki kir 1€ re vang got 4 da-
ringén (fadeyén) wan i di qanliné cezg de ji yek b1 yek got. Necat: .
efendi pigti imza avétiné, b1 desttr dana Albay telefoné hevals xwe 1 R
Selim kur. Br dengek niv girini goté: «Selim ¢ bivé. bike, me bifili-
tines. Pagé ziviri cem hevalén xwe. Her gé efendiyé hevalén wi ra-
bun piya. Sebri efendi pirsi: «G1 b Necati br_kovani bistri: <Y
sin 1m, Gulmesin 1n, ez hatime, we dixesimm» P& re ii b1 gevda desta
xwe i gepé b1 enigka xwe i rastd girt, dest® xwe i rests kir ¥ulm 4
zendé€ xwe i rasté b wi awayi dréji wan kar, o
- Roja hesta hatm berdan. Seré wan bi lejkerki tevi simbélan kux
Iari b, Necati efendi hets sé meha derneket derva. Ben derketiné
bt s8 roja vexwendinameki (dawetiyeki) stend. Bi du saet da sten-
dina vexwendinamé re zivkir Evdilmecit hat malé zincireki zér da
Necat efendi, délva wi ve ¢il hezar banginot b1 jimartin stend @ ¢a.
' Seva séyem salona gazinoyé mina hewma masiyan bt dev re’”’
bl Daweta q'za Albay Yasin bo. Necat efendi Ji di nav vexwen- -
diyan de bid. D1 qutiyé de zincira zérin bir dg'bﬂké,' bik ¢ zava her’
. diwan ji piroz kir. Albay hat ket milé wi b1 ber bufeyé de bir. L1 ber _
bufey€ cend serbaz ji hebin. Albay du wiski xwest, wiski hatin. Al*°
bay O Necat efendi piyanan j1 xwesiya hev re hianin. Pigti vexwa-
ring, Albay j1 komé re got: «Hey... héy! heft xwezil b1 wan rojan, hey
gudi ‘dinya ew roién bers ¢! roj bun~ L1 Necat efendi nihért: «Ne
. wisa Nedat eféhidi?» Cav' di nav seré Necat efendi de' gir bin, gewr
.- bln, Riyé 'wi Zer bl. Lé disa b1 xwe gihiti: <Belé Albays min. Heft"
xwezil b1 wali roja 16 b1 xéra seré sé sed & ¢l hezar... ‘heza... hezBri» "
gotina xwe ne ‘gedand, h hev géwisi, gurmin j1 betoné ¢o. Nécat -
efendi xerigi herdé bl tersama. = SR e



18C)’ DI ZAZAKT

Rcyan BARICEK

Se Q1 vist serr1 ro Ver 1880'dx. London. Edinburg, 1 Leipzig'dl yew
ktab ¢ap biyo (Opuscule ESSAYS Chiefly . PHILOLOGICAL AND.
ETNOGRAPHICAL, ‘Williams and Norgat). Nugtoxe ni kitabi Robert
Gordon Latham . Ni kitabi dir rmcrré 242, 243.0 244. 'd1 yew -
wxsta (yam) esto. Fotokopi yé niy ripesran cér di suma ra hasend. Ze
k1 ;ima zi veynené nperré 242. G 243. di Ingihzki G Zazaki ¢end
qussey esté. Ma weast k1 niyen sero cend msscy bikerim. Verd ver-
tﬂn ma bidim zanayig k1 ma bi xw1, sayedé Kovara SUREG (1) ni-

an ra, xeberdar biym. Ow ni riperri 4 qissey Zazaki - Ingmzki/'nrki, .
ma na kovar ra giewtim. Barey furd}nyé Zazaki di na elegedar
reya Siregl, Glydo gellek bag o. Ma giysnéd vajim Ia werey Kurdkil
f hma visi zi zarava Zazaki di, hpya ewro, mk 4 newe yew kovara
'I'1rki d1 yew mwxste vejlyem »urém 1o wu'e dx vew gama bxyaya.
eysta. |
No niwistey nustoxi, gigas k1 kilm @t kemane bibo zi, zanayigh®
ma het1 Zazakiyo nustewo en verén o. Ey diyim zi “Welatané Roja-
wané Awropa d1 cap biyo G Zazaki dawo sinasnayis. Niy sebeban
ra, ma vanim gey erjenc ‘K1 kes sero vindero. R. G. Latham vano
ka: -Ma f11010) iyé Zazaki sero ¢iyeki nézanim.» Ni vatigi ra yeno fahm
kerdss la heyam ay roj, ¢ciyna Zazali sero nénusiyawo, yan zi xebera
R. G. Latham'i tira inbiya. Lathami heti, Kurdan miyan di hemini
ra Xamér Zazay & 0 ni vatey yew gedeyé yew bab (eslret)a Zazayan
ra giyreyé. Girewtoxé niy vatan bi.xwi Dr. Sandwith 0. G1. fayde ki
né vajiyéno ki Dr. Sandwith'i no gode.. koti @ sené diyo. Sewk: ma.
ng blza.naymm, Jina weg fahm biynd Ja niy qisseyé kamder Zazaki
y&. Fahm kerdighé xwi reydi ma.giyénim vajim ki no Zazaki ey Dér-
sim ra teber 0,: a*a.m ey Dérsimi:niyo. Cimka ma. vajim: herrunda.
tipa «S» di, <S5 esto: gut, saurow, eskiji 4. a.b. .



Zeki orijinalé niwigti di aseno, Zazaki zi b1 vatigbd (telaffuze)

- §hgiheki‘nusiyawo. Ma niy, tipané xwi reyd: nugtim. Tadayig (tercl:
‘me)é yini (Tyrki, ingmzkﬂ di,zi yew yew gasay esta, ma niy rast.
kerdim. Niy sasey (xelétey) ‘beno ki girewtigd nfy gisseyan ra “bibé,
Cimka zeki nugtox vano, Dr. Sandwith'i niy qissey yew tuti'ra 8
 rewtd. Semedo ki ni tuti huna weg ziwan né zanawo, vatan di ke-
mane hyo. Ma vajim: herrunda seri dir vato ‘«séré mins; herrunds,

¢un i dir vato «gumé& mins.

Cussey ki Dr. Sandwith’i tuté Zaza y ra grewts’ 0 kitabé R.'G.

Latham'i-dwr ca géné eniyé:.

Kutab di/1860 . Zazakiyo ewroyin

Kitab dz_/zaao Zazahiyo ewroyin’

. .8Or& min'.:.., seté mi, serey

S min
. ¢Imé min ...... ¢Imé mi-n
burué mun ... birewe mi-n (2)
2injé min ... zinca mi-n
ardisé min ... érdiga mi-n
- zoané min ... ziwané mi-n
dildoné mun . dmdane m-n
gusé mm .. BuUgé m1-n
mgiste mm ... GnEISta mx, ’

L. o gxsté min
pazié min . RN pazuyd mn,

- cpelémr
hingé min ... hngé mi-n,

' , nngé ma
pié& min ... ;. Biyé nun, piy mi
mai min .(may v
mmn) ... maya mi-n
wai mun {(way '

min) ... waya min
brai min (bray .

mml) ... bray mrn
pastiai mn ... pastiya mi-n
poré min ...... poré mi-n
serdo ......... ... serd o (3)
aurogermo ... ewro germ o (4)
rogweso ...... roj wes o (4)
hasmd ......... agmi, asmi

sterrat saesersns OStATO-Y

kho ..... ceeesse KO, KWO (kuw)
aho ......._....-.‘_???'_? :
derei ............ dere-y
hoiki ....ceeuees hak
kerghi ......... Kerg:
tebexairoms... t1 b1 xeyr amey
 béwri (5) ...... bérs, bérine, b&!’i
rosé (5) ......... rosé, rogi
" noan ............Nan, no-n
awe’ '.;;;.;;...'..“aw-l‘
qagiio (8) ... geg, qxjek

.. keyn-a, keynek-1
. lajek, lacek .

keinima (6} .
lajek!mo (6)

saurow rerereess GOWTE
- 1) « RSO dar1
asin  ............ asmn’
aung (awng) .. LAWT és arbes,
' “ ' hargus’
17:1) SOOI tanzi, tazt
XO0Z cvurrrernreens. XOZ
ert ............... erd, ard
adir ......... .oade
gee (si) ......siy
88mM ............ sém
gote (kote) ... quwet

. umsér

sIMsir ...

‘kréveag ....... .. luy, (révi)
Kve ... weeenss (KOVI) peskof?
ZArA] ...ooceneees zerenc, zersji
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Kitab dx/meo uazakzyo ewnoym ) f{ztab G/ 1860 Zazakiyo ewroyin -

gut ......... eene. G2, BIE 7 slah ... ee.. SlyR/

1stor ‘,., istor, estor  ‘supéo (4) ...... &1pl, sipd .
mahin “........ mayini, mahim rausums. ...... rakewe, bibus1
eskijy (5)...... egkaij 16) o SN ;.._sox-z, gore,

k& ........... keye, kiye K " séring (5)

_Bor a.a:-v'-...e:-‘-n,--. Sﬂr, BQI'

(1) ZAZA LUGATCES! HAKKINDA, SUREG <= {i¢ ayhk siyasal
kﬁltur dergxsx dmar: 2, riperr: 11-13.

{2) .Kovara Siire¢ di tadayisé na qissa sago. Cor ra ma va'ki
beno k1 niy sagey semedé saseyr Ingilizki ra biba. Herrunda emy&n
d1 cer ra ma rasté ymi newnenim:

$as - rast

‘birewé 0L e, Xirpik ...ooveeeens kaslanm
(3) serd o: ............ SOBUK ............ soéuktur _
(4) ewrogermo: ........ . S1CEK o, . bugiin sicaktir -
roj weg O: ............ gUnes ............ gﬁnes giizeldir (hostur),
o gﬁn iyldir (hava iyidir) -
supé o, (smi yo) ...... «-. beyaz .... . beyazdir
(5) ;. bérs, béri (bém) ........ PO ) S geliniz
1086, TOSk: .iivnuiiein kal ............ oturunuz, oturun -
ST RO 7 S kuru dzdm -
gori, géré: ... it .. gidiniz®

- (8) Engwa-fahm beno kn-niy heme, hn‘é qlsseyan d1 gagey yan
-zl vigey esta
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ON A ZAZA VOCABULARY.

READ

MAY THE 23 RD.

'BEFORE THE -PHILOLOGICAL SOCIET‘I.

The following vocabulary is one taken by Dr. 11. Sandwith from
a Kurd of the Zaza tribe, one of the rudest of the whole Kurd famny .
and one for which we have no phiiological specimens.

ENGLISH.

------

"eye8 .. ....
eyebroms ..
nose ......
"moustache . . .

-mountain ...

ZAZA.

8éré-min
tehim-emin

. burué-min

zinjé-min
simile-min

beard ..... ardishémin -
‘tongue . zoané-min
“teeth . ..... dildené-min
_ears ...... gushemin
‘fingers , . ... ingishté-min
arm ...... pazié-min
“legs . ... ... hingé-min
father ..... pie-min
mother ., . . .. ‘mai-min
gister ... ... wai-min
brother . . ... brai-min -
the back . . pashtiai-min
hair <. . poré-min
cold ...... serdo
hot .. .......8uroghermo
. 8ul +....... rojshwesho
moon ‘e .o . ».-hashmé -
star . ... .. sterrai
khoo

ZAZA,

ENGLISH.

sea ....,s. &ho.

ralley ..... deréi

6888 ...... hoiki..
afowl ..... kerghi.
welcdme . . . . tebéxairom§,
come ...... béiri.

stuy . . roshé,
bread . .. ... noan.
mater . . AW,

child .. ... . katchimo,
virgin...... ‘keinima.-
orphan ... .. 'Iaiekuna
morning . .’ shaurow.
tree ... .. aeri
irom....... asin.

hare ..w ... aurish.
greyhound. .. taji,

pig ....... khooz..
earth ...... ert.

fire . . ... o . &dir
stone ... ... See.

silvar .o e sa BOM,
strength -, ... . kote. _
sword .. ... shimshir.
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ON A ZAZA VOCABULARY

ENGLISH., . ZAZA. ENGLISH. ZAZA.
pfox ...... krévesh ahouse..... ké.
Bing ....... kivé ’ green . . . kesk.
_partridge ... zaraj. erlmsos . SOOr.
milk ......shut - “black: % .. siah
horse. .. ... . istor - white . , . . .. supéo.
mare . ... .. mahiné slesp . ... .. -Xxausume.
grapes ... .. .eshkiyshi g0 L3 ¥ . shoord

The meaning of the termination-min has been explained by Pott:
and Rodiger in their Kurdische Studien It is tho possessive pronoun
‘of the: fist person — my — meus - suog, Sec; so that séré-min —
" ‘caput-meum‘ for mei), and pie-min = pater-meus ftor-ief).

So little was the Zaza who supplied’ Dr. Sandwith with the list
under notice able to conceive a hand or father, except so far as
they were related to himself, or something else, and so essential}y
conerete rather than.abstract were his notions; that he .combined
the pronoun with. the substantive whenever he bad-a part:of the
human body or a degree of consanguinity to name. It is- difficult to
say how.far this amalgamation is natural to the uncultivated un-
derstanding, i. e.. it .is difficuit to say so on a -priori-grounds. That
thé condition of a person applied to for the- purpose of making &
glossary out of his . communications is different from that under
-which we .maintain. our. ordinary conversation, gives us a certain
number ofwords, and. a context as well. A glossary gives us words
only, and disappoints and .disappoints the speaker who. is familiar
with contexts. ‘

"If this be true, iriperfect contexts, like the combinations pie-min;
Scc. should::b ‘eno uncommon. occurrences. Nor are -they so. They
are pre-eminently common in the American languages. Thus in Mr.
Wallace's vocabularies from River Usapes the list run thus:

" ENGLISH,. ~ ~~JURL UAINAMBEU. DARRE
head (my) ... eri-bida = = tcho-kereu . . no-dusia
mouth (my) eri mima. B tcho- ia. e ,“_.___' _n’o-n‘unl&.

similar illustations being found in almost evary Am6rican glossary.

' In his Appendix to Macgnlhvrays Voyage of the Rattlesnake. :
the present writer has pointed out instance_s of this a.malga.mation
in the languages of the Louisiade. He now. -
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D1 Nav ‘Candcya Geléri De
Hin Hémanén Mitolojik

Mihemed QASIM

D1 hejmara biri de, em I1 ser hin bermayeyén mitolojik b1 pirs
ft {garet sekiniblin. Her weki ku me gotib; mitoloji saxeki zamstiyd
(imé) ni ne, dirok 0 sosyoloji (civakzanisti) ji ni:ne. G1 igre j1 sedi
not 0 péncé wi duri rastikéniyé (heqigetd) ye'ji, 18 y& mayi; ango j1
sed] péncé mayi j1 sertén madi y& jiyana ciyaki zaye, heta mha ha-
tiye. Hingi sertén madi (hoyén darmngi) yén civaki Q. abori guherine,
baweriyén oli ji ketine hin kirasén nd, di kirasé ola (din8) ni de
jiyana xwe domandine.

Biola islami yekxwedeyi hatiye nav Kurdan, 1& «Xwedan8. gev
1 rojas, «Xwedané erd 0 esman» j1 nav Kurdan, ji Kurdistané gare-
deri,(smgﬁn) ne bune, ne ¢ine. Ev «xwedané sev w roja», «xwedané
erd G esman» ne xwedayé ola islami ye. Xwedayé ola islami, xaligé
‘kulli egya ye. D1 «xwedané gev U rojan» de pirani, pirejmari heye.
L4 dv Xweday$é islami de yekiti, yekejmariti heye. D1 sond xwariné
de kes na béje «<b1 Xwedané min», bi Xwedayé min té gotin. L& d1
yé diné de «b1 Xwedané gev @ rojas, «bi Xwedané erd 1 esmans 't
sond xwarmn. Ev xwedan: j1 bili xwedeyé rojé; Ahlra Mazda (Hur-
muz), & j1 xwedeyé gevé; Ehiremen p& ve xwedeki diné ni mn. Ango
ev xwedané dewrana Zerdustiyé ne, yé dewrana pirxwedeyi.

* Mihemed péxember sond xwarmé gedexe kiriye. Ne tend sond
xwanna bi.tigt  tevayan, 18 sond kXwarma b «Xwedé», b1 «Qurané»
@ h w.d. ji. Digel vi awayi di nav Kurdan.de hé ji <B1 vi gola hésins
ango b1 esman, «b1 vi axa ku em jé& hatine 0 disa emé he-
rinés- ango b1 axé sond xwarn, ji desté heta navsera giyayén bihind
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ter 0 tezetiya xwe diparéze. Ev hin daneyan (done, veri) dide me
ku wek gewmén diné Kurdan ji di1 gehinekek pirxwedeyi de derbas
bine. Ki zane belki beri Zerdustiyé d1 nav wan de xwedeyé axé cithé,
yé esman cihé, yé avé cihé, yé ¢iya c1hé biye, an danstana cihé biye. Da
di derketina her olek1 yekxwedeyi de dewletén feodali y&n merkezi
gelo rasléhafihiki ye? Yek merkez, yek xwede; Ola Zerdusti ¢ima
ne . Sarl, I Trakya, 1 Sibirya, 1&.11 frané derketiye 1 heta bandé-
“riya (hukumraniya) ‘Med G Persan hebiye, ew ji pé re ajotiye @ fe-
reh biye. Her weki ku dewletén Emewi 0t Ebasi an ji dewlefén mina
van Ereb jéza cima ne pésiya ola islami, 1& d1 da wé re hatine da-
mezrandin, h Asya Ut Afriqayé fereh bine.

J1 qiyayé MQnziré heta Sipané Xelatd, Agiri, Zoveser, Mereto
Hazar Serefdma b1 kurtebiri tu giyaki bilind yé Kurdistané tu ne
ku j1 aliyé der G dora xwe ve piroz ney difin; Gava j1 gelé ciwari bé
pirsiyan, wé pirozahiya wi b1 ziyareta navserg wi ve giwédmn. ILa
navserd an péxembereki vesartiye mina Zulkif péxember i Erxené,
an ji qencek1 Xwedé, ewhyaki. - L1 qiyaki héta eshabeki, I cryaki
dewsa hingéa ‘Hezreti Eli, 1 yeki diné genceki ne péxember 16 destbra-
ké Mihemed péxember maye. D1 seré Gulané de, b qgere gargemba
de, an d1 hin rojén xuyani de wé€ gundi G bajariyén wi ¢iyayé nans
s;keva gékin, derkevin, hafé, an kéf 0 seyrana h séra xwe, an i
. geyrang oli (dini). mist: k1 bikin G bizivirin malé. :

Ku Kurd di demeki rabirdtt de lsewi biwana, me dé blgota ku»
ev ziyaret y& ezizeki, genceki manastiré ye. Lewra piraniya manas-
'tlran 'd1 navsera Qiyan, di ciyé ré @ dirb pé ne keti.de dihatin ava
kmn Lé ne Kurdan ola Isewitiyé pejirandine G ne ji mizgeft G xwen-
degehén islami I derén xali hatine ava kirin. Li-ba dilé mm sedemé.z ,
plrozahxya guyayén me, ji1 van her sé sedemen lén yek e, an. j1 gist.
in: : N

1. D1 dewrana plrxwedeyl de her g:lyalﬂ an- ji glstlkén ciya
xwedi xwedeki bin. Her weki I Yewnan, i Romé té ditin h Kur-

distané ji her ¢iyaki an ji‘aliyé xwedeki de dihat parastin an ji war-

gehé xwedeki bi. J1 ber tirs 1 xofa qiya N ser geli, di1 dewrana Zer-
dugti 0 Islamiyé de piroz"ahlya wan di' dewsa xwe de ma, 1&.g81 @
timtéla wan guhiri.- '

2. Kurd heta dewrana.me i iroyin ji ¢1 hindik ¢1 pir, pergala
kogeriyé ajotine. Kocer havina lizozana, mwstan«an i desté ne. Degt
j1 bo wan ne b1 xetere ye; 1€ qiya by kumyé (canawar) xwe, bt bager
'bahoza xwe, bi-berf U gédika xwe, b1 riyén xwe i h{é keys her tnn
b1 xetere ye D1 dema pirxwedeyi de j1 bo xwe parastiné ne xwede
18 ‘be her ciyaki xeyberiki fikirine 0 b1 ceweta wi xeyberiyé giya ji
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piroz ditine. Gava pir buyma giyayén tendGreki (volkanik} di Kur-
distané de bé ber cava, gmngamya vé ditiné bétir ber b1 méji dibe

3 Ruhbané mecasiyan (yén Zerdustl 0 Mazdeki) axleb-di: S1e:
keftan de, di ciyé ré pé neketi de bl seré xwe,. d)gel xwezayé dijin.
Ji ber jiyan @ mirina wan i Ii navsera van ¢iyayan, j1 wé demé vé
de.j1 ber pirozaliya wan aya ji hatibm’ “piroz, dérin. L& ev belbi (ih=*
timal) ya gelek jar e, li ba dlle ‘min.

- Li ser kembera hejiyané - (zeIzeIé) welateki bt geliyén teng U
klr;, bt qiyayén bilind tendurek b1 her cur. tebayé jakaw Chey-
wanén wehgi), b1 berf @1 gédlka hest mehi, 0 heta dewrana: iroyin
ajoting pergala koceriyé, j1 buli kocerxyé ve ji b1 gom G mezre 0 gun-
diti ‘jipaneki- di guherén bihnd, I qlntarén békeys....Na! ne gengaz
e ku pirozahiya van ¢iyayan ji ziyareta navseré bé Lé qedra ri-
meta ziyaretén té de ji1 pirozahiya van gryayan yé diroki ¢ kevin té.
Ango pirozahiyek oli ni ne, mitolojik 6.

Di-ser ava re j1 miska ve gevaz dan, géri berf, baran, bager G
bayé kirm ji gedexeki mitolojik e. J1 vana her yek an xwedl xwe-
deki ne, an xwedi xeybereki ne, an ji xwede an xeybereki bl AWE. .
kinye témtila van. Céri yek j1 vana kirin her weki ¢éri xwede
an. xeyberiyé wan bi xwe kirme. Bé sik xwede an xeybers. vana tola
(heyfa) xwe ji meriv re na héle, menv dihingéfe,

11 welaté me weki ¢iya, her ¢cem 1 robareck xwedi pirozahiyeki
ye. Dx nivisarg hejmara rabirdi de em It ser pirozahiya Dicleyé i
gora ola islami: 1 Ir gora, mitolojiya Yewnani mabin. Her weki ku té
zanin .«Roj» di nav Kurdan de heybereln piroz e. Pirozahiya Rojé,
d: bawenya Kurda i kevin de serdestiré gisti pirozaliya ye. Br za-
ravayé Zazaki j1 tiréjé re «tincs / «tij- t& gotin, Navé: Dicle / Diclé j1
Tinc+1e, Tij+1é té. Ango a ku tinc an tij b seré . ye Piro-.
zahiya Diclé ya kurdi j1 vé 8. Serkamya. Dicié ti, j1 nav Kur-
dén Zaza (DmlD) dizé. Mlna Diclé h Kurdistané tu serkani~
ya gem » robareki tu ne ye ku ne xwedi pirozahi be. L1 Dér-.
‘s1mé. ava Minrziré, h Riha (Orfa) yé Kaniya Zelixa (aynzelxa), ava
Miradé o h.w.d. Gt bigre di piraniya zayina serkanmiyan de motifa xwe
avétina sikefteki, tendGreki an ji agir heye. «Qencé Xwedé Muanzir -
xwe avét gefayé, bilgin bi gefayé ket, j& ava Minziré za, Kalé Min-
zir ji ba,cukeki j1 gefayé firi O ¢l Fegi h ber tendaré cav bt blka -
_kese ket, hinarik 1 blké sor bubin, dile feqi biji, gote buké; <Bo
riza Xwedé ramisanek j1 hinariké xwe blde mins J1 bo mza Xwedé
bokeé dilé wi ne hist, ramisané dayé. Pé re ji xeziré wé di wan de.
derket, j1 serma buké.xwe avét tendiré. Br fermana Xwedé bilgih
b tendiiré ket, jé robarek za..» D1 van de ji témtil guheriye, tegeki
islami welgirtiye. L€ jézayi her mitolojik e. Beri islamiyé ye. Ev ro
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Q0 robar, ev ¢em 0 cobar ¢una h safirén Erehistané ne dizan? L1 wan
dera ma qet gencé Xwedé tu ne bin. Gl&:t gencé Xwedé hatm d
welaté me de héwirin?..

Bé sik ev sedemén ha, sedemén himber (esi]) ni mn. Bedew-
sede.n m: bxrﬁbawenya dewrana kevin ya mitolojik b kirasé ola
nit ango Tslamlyé xemilandine. Bo jivana - wan ev her péwist e,
Lewra gava ku ev baweriyén kevan dijberi birubawen 0 ramanéd ola
Islami bin, j1. aliyé hézén-q “gekdari ¢ gandeyi, vé-ola nl ve w8
bihatina. gunehkar kirin. Her weki Isewiyan kirin, Zerzenga rona-
hiya I seré Apollon hilanin dan ser seré Isa 1 ezizan, 16 j1 aliys din
ve sinwaré (heykelé) wi sikandmn. L1 ser mizgafta Didyma xag- re-

wértin 18 j1 aliyé diné ve rewérteyén (yontu) xwedeyen malé, yé ku
sikandin, y& ku j1 bini rihotin.

D1 welaté me de by pirani di nav $éx, mela, axa, mirek ﬁ yén dl
bin: kurmé.iwan de mayi de «bi gora bavé hev» sond xwarin heye.
Mihemed péxember sonda mekrfih didéra. Heta dara xurme ku ro-
jek h pesaré I bini niméj kiribQ, bo nebe ziyaret G misilman.jé re
br gewti secde ne bin hat birin. Sonda b1 gora mirtya b temami di
ola Islami de mekriuh e. L& digel vi awayi hé ji di welaté me:de b1
gora géxa, b1 y& axa (i mireka t8 sond xwarm. J1 gelek xwendevanén
me ve té zanin ku; mirovati di pergala bapir-peresting derbas Jye.
D1 wé pergalé de, mirov b seré bav i bapiré xwe, b gora -wan:sond ,
dixwar. Ev pergal beri Zerdustiyé ye. Lewra em dizanin ku Zerdug-
twan 51 ber pirozahiya axé, miriyé xwe venedlsartm Didan ber ra-
wiran. Gan (ruh) da'mi b, yé demdemi Umiwaqat) las bd. Ji. ber'_
vi, lag j1 aliyé teyr & tlrﬁdan ve bthata xwarin ji tistek ne dlbﬁ Disa
di vé baweriyé de ax ewqgas piroz bl ku vesartina miri di axé di
axé de gunehkari ba. D1 vi. demd de It deveran din muri dihatin
gewitandin, Digel Zerdustiyé ve ji ev baweriya j1 dema bapir-peres-
tiné heta iro hat. «B1 gora bavé te-, «B1 gora Mirxan axa=, «B1 gora
$éx Isa» 0 h.w.d ev cur sond ji jiyana kevin tén. J1 jiyana ku miro-
van bawer dikirnin ku bav U bapirén wan i miri b1 ga.né (r1h&) xwo
wan diparézin j1 xerabiyé.

Her weki vi, b1 seré hev sond xwarin i, hémanekl mitolopk e.
B: seré hev. sond xwarin ariziyd br méra ye. Bi seré zilaman té sond
xwarin. Pirek ¢iqas mezin G navdar be ji b1 ser® wi nayé sond xwarin,
Zilam, ¢1 dibe bila bibe b seré wi té sond xwarin. B1 gumana min
ev héman ji dema destpéka pedersahiyé maye. Gérgi hé ji kurm @
kirasé pedersahiyé br tememi f1 nav me ne hatiye mahstin, 1€ v
cur sond cih b1 cih xurtayiya xwe winda kae ‘

J1 vé mivisaré pésbira me, ne vejandma van awa an hamanen
mitolojik m. Ev kevneperesti ye, teqlid e. L& b1 berhev kirmna héma-
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nén mitolojik derxisiisa jiyana ms i kevin de hin daneyén etnolo-
jik (gelzamsti}, sosyolojik (civakzanisti) tén b1 dest xistin. Disa ev
danﬁyén mitolojik d1 waréd pzseyé de dibin sedemé dewlemend bid-
yina mmayan (sembolan). U b vana zargotm {folklor) beétir b
awaki xwesg ié tégihistin 0 hsaftin,

Hémanén mitolojik; d1 jiyana rojé, di strana, dv ¢irok 1 cirva-
nokan de, di baweriyén ku jé re «itigadén batil» té gotin de vesari
ne. Dlvé em vana berev kin. Barev kin 16, bé xirab kirin bé guhartin,
bé 18 zéde klrmﬁyé kém kirmn. ﬂ derxin nav waré rabenzm (mmna-
qasa) i lekoliné.
' Em {1 bir ne kin ku ev ji per¢eki j1 ca.ndeya. me ya geléri ye.
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VER GIROTIS

~ GELIC .

Eni,
“Mezgé cin,
Pink besta.
Lewtiyay gunidx
Falaqa, '
Elektrik, -
Torbé qum.

" Eni,
Xelasé zana
Derbakr amé
Felka ser.

-Hérsé ma
Gani bi
Pirodayrsé derbandi.
Ma xesénay
Im,

~ 'Wa. qay

- Ver gn-otls, ewrado



'Arékerdox: DEWIJ

47 —_— Pontﬂa vasx vist1 kagi. / Pantila vagi estt ka,si / ERDISI (EYSIJ

4B QUTIYA qefelnaya ya, rayiri sero vista ya. Vi TIRBI

49 — Rewti pey banan d1 kewti. / CURANIKI.

50, — Rewti (rowti) pey bani di kewti. / RAYIR. .

51 -— Réz réz, hetani (heya) ’I‘ewréz (234" RAYIR MIJI.EWR (Mlj-
- lokn). .

-752 — Roj né firreno, sew flrreno / SEWSEWIKI

53 — Serra wext gudikan xw1 di1 kenno. ¥/ WERS

54 — Sént heya (heta) Amuni (3). /’/ASML™

55 -V- Siyén, muiyéni, daréni. / QOYSI RESENE BARGINI (DARLOQ

LOQ-RESEN),
56 — San di mi nehey stri djy, mmajx ez wansto kl clnni / ESTA-

REY. . .
$8 -~ Sew 0 roj bar wenaye wo. / ESTUNL

69 L Tasd cami, pirré vami, / Tasa mi pn-r VOrni ya. / ASMEN ig

, ESTAREY.
60 — Telpd da, hewss da. / GUTA STLLI (TEPIKA sn.Lt)

61 — Teptepiki, qurmagiki. / GUTA SiLLL

! @2 — Tim 0 tim vinderte wo. / KEYE.

63 — Xalé mino caq siya, bani sero reqemya / Kalo 51ya. boni sem
 reqesiya. / DOY (DUMAN),
— Yew c¢i m esto, ammani vindeno, zimistani geyreno s QEYSf g
85 ~— Yew ¢i m1 esto, biné ardi ra geyreno, hem fineno qayme,
- ¢umé jey (y8) cinni. / MUS. '
66 — Yew ¢i mu esto ey ra nébo ké mireno. / HEW.
67 -~ Yew ¢i m1 esto, SONO XW1 ra pey né ‘howného, (_éwnéno) 2 Sew _
G roj §ono, xw1 ra pey né heénéno '/ RO, AW. B
88— Yew ¢iy mi esto, ¢lyeki sey jey (ye) derg niyo. / RAYIR.

:
;!
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60 — Yew ¢iy mi esto, derg o, seya cé {y& cnmka. / VENG.
"~ No vera sno o ver, serséwa c1 ginya. / VENG. . ;
" 70 — Yew ¢iy m1 esto, ez dano erro né sikéno, ez dano aw ro §i-
kéno. / Kerre ra guneno né sikiyéno, aw ro guneno gikiyéno. /
Ko ra guneno arro né mireno, guneno awk ro mireno. / QAKID.
71 — Yew ¢iy mi esto, ez kuweno né kuweno né barreno. / HER.
72 = -YeW ciy ma:esto, héwt hebi cillan xwr ra dano. / PIYAZ (pl-
YONZ). . ' ' C
73 — Yew ¢y mi esto, hend: ki derg o, sono néme y asméni vila be- .
no. / DUY (DUD. |
74 ~— Yew ¢iy m esto, hirt roji leyrekané xwi vejeno, hir1 roji di
" " verra dano. / ARUS (ARWES). o ‘
75 — Yew ¢iy mi esto, lewe ro kuweno né mireno, dekuweno aw
~ mureno. / QAKID. '

78 — Yew ¢iy wu esto, lewi y vero sono lurikneno. / MEQES,
77 — Yew ¢ly mi esto, nimaji soho san di yeno, ki yeno feké yey
{jey) akerde maneno. / SEWL. _ ‘ T
78— Yew ciy mi esto, jono, heya yere y geyreno, ome luyp fekd
"7 yé akerde moneno. / SEWL (S0OL).
79 — Yew ¢iy mu esto, rézl rézil hets towre vy sumeri. / MIJLOWR
(MORCELA), .
80 — Yew ¢iy mui esto, séne re tunci dano. / BORANL
81 ~— Yew ciy mi esto, sew geyreno, roj né vejéno teber. / LOY @ulx
82 — Yew ¢iy mu1 esto, serrx &t yew ray guda xwi di kenno. / Yeow
. .Gly mi esto, hetani gan ¢ ginda xwi.di kenno. / MEYBI-GUS.
83 — Yew dapira m: esta, dere ci pina xw: ra dena. / DEWQI

(TOWQD. ‘
8 - Yew dapireka mi esta, billa sebeb {(veng ra) nengan k& gine-
" na./ ZERENCL.
85 = Yew gome y mi esio, mu to ra besto, yew estum sero yo. / PIR-
NIKI (ZINCI. ' |

88 — Yew tasa neheyanéd spiyan ma berd: bani ser, mmaﬁma 6
k1 ¢iyveki ¢ino. / ESTARE Y. R

87 — Zimistani sono, wesar: yenc. / HEJHEJIKI,

88 — Cakité c1 yasil o, oiika a1 str a, gocagé a siya yé. / ZEBES
(HINDD, , ‘ ten o

89" — Ciyéké m esto, ardi bin ra gno, riyé c1 merdumi ra sipe wo. /
SIRSH.

90. — Giyéké mi esto, handé bolda bizan o, §ew ra $ino'san de yenaq,.
handé ju kexda pera ca géno. / MOCLEY (MIJLOKD.

91 — Giyaka mi esto, sew. ra yeno, san de smo. / ROJ. ’

92 — Dara zinéra, gosare kinara, / BALCAN.
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. 93 — D1 siyé, pé qarsuws nexs kens, / SIYE ADILKAN}- (KU(;LANL
94 - Gindé siya wo, gindé sipi ya. / ASMI (ASMD) (4). :

(2) TEWREZ Yew saristané Iran i, Tebriz.

(3) AMINI : Yew dewa Piran i.

{4) Cibenokané corénan ra;

3,5, 16, 40. dormaré BEDLIS (MUTKI) ra,

18: ‘-"31 32 33, 45., 68., 70.,.88., 89., 80, 92., 83., 94. dormaré SEW-
REG 1 hina vigi dormaré CE‘RMUGI ra aré biys..
Gibenok® bini dormaré PIRAN @ GEL i ra aré biy. Aré kerdig
_du.ymbazand ki ma ¥8 ardam kerdo, inan ré sipas, - Arékerdox.
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ESTENAKI

Pira Hewt Sera

Arékerdox: DEWIJ

Cay by, cay g1, hewt hebi keyneki biy. Si yew siloy ser kay kerdni.
‘Heme hewtin ra yewi tizi kerd:. Tédini va «Serb® bwa y mi, mu
né kerda-. A yew: va:

—— Serbé golika gar: mi nékerda» A yewl tira va: :

«— Qey t1 né vana serbé bura y mi, f1 vana gerbé gohka. can
m: né kerda?»

A keynek: si keya, va: :

«— Day8, gey bira y mi1 esté?» Maya ja va:

« E» Va:

«La ki esté, kura yé?»

«— Hewt bira y tu yi, gl pey hewt koyan & hewt roya.n. xebe—
téné, '

~— Dayé ez sona jini hen

— Keyna mi, ez tu ri yvew hero herrén wraza wenisx gu. Labré
tim vajl «Ci ¢lil», t1 vaja «Hoyssg!l> nijéno.

Keynslk wenisti gi. i, béviri va <Hoyggl», her njlya, tepa ageymy
Hamey va:

’ — Dayé heré mi rijiya.

— M1 tu ra né va, me vajl <hoysgs!s? .

—PBoyni ez tu ri ene ray zi virazena hewna bmilyo ez tu ri
hini né virazena. Mitu ra né va, vajl «<¢Q ¢tl», hetana k1 1 gére berdé
mexera ver. Key ki t1 ;iya berdé mexara ver, tani kutiki ha beré
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mexera ver di, ay wextan vajl -hoyss!» wa herd tu vajo gurt birr-
JIYO "Kutiki- wa xurr;da, beri 1. sen. u va.zdx zerre y mexera.. Wa
oy kutiki tu mgéri. .

Keynekl ayawa kerd ﬁ sly, yew zarre di g b1 Keyne}n ka.ré
blrayandé xw1 -péro kerd, va: e

«— Estunm abz ‘ez yend tu z:erre'» Estum a,bz, a sly zerre. bn'a ¥
ja k1 sandi hamey keye, va:

«— Yarebi mo ¢ gure wo, 1no kar ﬂ gure y ma ka.mx kerdo?-
-Di-hiré roji ayawa kerd, yew gew bira.y semkl va:

w— Bz, gam giste, xw1 bigegna, soli deka veym mo ¢iyo gikare
wo eki yeno ma ré kar keno 0 xwi ma né nmawneno.» Bira y gemki
gista xw1 seqnay, sol dekerd:, pawit. Gista jey dejena, vegena, hewné
jey nino. Néme y gew1 diy k estuni miyan ra yew Gi vejlya Ewmya.
ki yew keynek a. St va:
fveo== Hurmé, 1 1 ya, ] kara ya?

— Ez waya sima ya. ‘Hal u hewal ma siy yew sﬂo y sero Tromisti,
inawe mawa mMma Inca resay. Ay vatan hemmi dey ri vana. A wu
bira y xwi hini pé-sa biy. Birayané ja va:

_-—,Ma yew siret tu kené. Ewta yew cawo ki ¢ep kuweno ne der
-0 ne ciran o. Adiré ZW1 Q1rra,y hewna mek:.

- Biray keynekl wwn 1i soni karé xwi, keyfé jini weg o, vané wa
ma hini karé ma kena, ¢i ma beadernena. Yew pxsnga }mi zi esta.
Yew rojo tincin keynek: ki gi bani sero ronisti, p1singa Xw1 ra va:
-« Su veym adiré ina esto?= Pising1 si adir asana, mlza xW1
dekerd:, yew mura zengl devisii well miyan, a.geyray va:

— E, adwré ms esto.

—- Z0ri mekil . 4

«—— T1 bawer nékena hmm ra b nym Pow bereqéno » Keyneka
lujm ro hewney ki mura ha beraqéne, va qey rastiko ‘adir o. Br -
ére, keynek si, 'end ¢i birayandd xwi ser nans, si k1 adir ¢inniyo,
pising1 & xapénaye. Ceqraag ¢inno, cirané jint zi cmni, & tena yi.
Si bani ser hewney, va veyni kura ddy yeno. Hewney ki pey hewt
:koyan di yew duy yeno, wargly, vazday heyan weyra. Si k1 yew
pira hewt hebi serey j& yi. Hewt keyney pir esté. Wir-keyna ja yew:
gere y.ja ¢okdé xiw nawao, equem geyreni, egpicekl ‘kem Keynané
java:. '

.- ~== Oo keyneka nndl, t1 L] geyrena? Maya ma tu veyna, tu pirgi
rp, ‘Wena, Ti ¢ hameys, gure ¥ tu ¢i yo?

" «— Ez-‘hameya -tiké adir.» A yew way . wenst.l txké a.dxr,h yew

“gane, yew gahba sabuni, yew iro da bere, va: b .

— Lez1 su, heta maya ma né werista. Maya ma k1 hamey, tu

resay 1ni sabuné xwi finy; wa celq 1 cellaw bestiyo, wa tu né 1esso.
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w— Ma néz&ni ta.sﬁn-mas:kx kura ya. De hlma kuzi bigin, xwi

ger d1 k> Keynekl bé hemds xwi, kuzi xw1 gurot, xwn ser di kerd.

Keynek: ¢i zaﬁa,ym i cenékan yew leyreké man dekerdo mlyané
uzi keynein ﬁra- _

L — Ayyl Yéw ¢i 51 qu'nka mil> ini va:
«——De q1 yo 1mka, gay yew viya lay a.»

.Roj bt roj Keynek: nan G awk: werdy, 8y mar pizze v 1a d1 msln
bi» Ay cenékan mﬁrdandé XWl 18 Va:

— ‘Eyb o, ma waya §ima cay yew gurewo nebag kardo Yew
hewa bxkl bere, nék1 ;rma germezar bene. !

| Bira y ja hamey péser, pé misewrey va qey ragta yew hewpn kerdo.
Ay va «h bikigi», ay va i bikigi»; destané jini né gurotlni k1 w&ya.

ﬁn b‘lkisl Birg ¥ géritki va:

. Bidi ez i& bena yew ko ra kxsena » Birawo gemk estorda xW1

wemst wa, xwl vistt peydé xwi, gurotx st 91, §1 yew kodé xarr G xali
ver di vindert indert dexeriya ¢ va: «Ez bawer né bena ki waya mi
¢i kerdo.» Way i hézama sekehd bere, va: . .

- Blra y mi ma soni kura?

e Wa, mi f1 néweg a, ma gsoni hela veyni ca,y nigéni derdé ta
dairt ki.

$1. i, §i yew koyo xur xali. Biray va:
e Waya mi bé ma tiké rosi, ma beteley.» Yew seya bomk dl

romsté Biray ja luli cendy, wa jey sere y xwl gokdé jey ser. na, Pizze

y jey warda xvi vessa. Dey ri yeqgin bestiya ki wa jey clyekl né ker-
do. Way, cokdd jey sero xwi di siy. Ey, estiyé kurtiké xw: dirra kerd
bindé sere y warda xw1 na, luliya xwi pir meysi kerch serbé ja

I8 legnay. Meyesan va gm giun... Keyneky va gey bira y m luli

ceneno. Bira, wenst estorda xwi wenigt, §1 Cimé jey bar né b 1;1

_;a, bikigo. Keyneki xwi aqmyay, eki gewwek ginno, koyo xirrus xali ;
' yo Van S

inh bxra. y my, hira y m1, mela t1 géri berdé mexera ver, mela

telﬁ man nmga tu ra séro. Ta bigeyri négeyn hekuné tu qmm bo,

ek a tu ez ba! -

Keynekl teysaney ver’ merda Estlyé kurhké XWINO Iuliya. xwx
ti si’ V1rda wéda si.. ragté yew eyni hamey. Awka xwl. werdL.
Yew dehlén eym heti bx, 5iy a dehléri ser. Ay hing &1 yéw espar

.

55



cay ra.vejiys. Estorn’ sxy k1 aw boro, 1na kerd kn yew sey hmiya. aw
myaen. d, tepa ageyray Mérdeki kerd né kerd estor: nési aw ser.
Mérdek dormare y xwi1 ‘hewmya ki ¢i ¢mno. Dima niska xwi ra cor
hewniya ki yew keynek:i ha dari sero ya. Va:

«— Ya hurmil T ¢1 ya, ¢1 kara ya? Bé War.s Keynekl vengé
xw1 né kerd. Ey va:

-~ "B war, gewqé.tu ver estora mr aw né wena. T1 mo koyo xur
0 xali ra ¢1 geyrena?.
— Muersila m1 derg a, ez msna tu ri vajs.
«T1 gani mi ri vaja!'Q Keynekx heme ¢i dey 1i va. Ey va:
— Sewk: ez tu weg ka, tt m1 géna?
— La ez sekena, ez mejbur a, ez helaley sero tu géna. Meérdeki

keyneki visti pey xw,, .berd1 keye. Yew bizi sere birnay. gosté ja kerd
hewa y-sola mergz Ow sir kerd, da keyneks va:

- e T1 gam borg,lv Keynek: werd va. <besol> Meérdeki va:

«— T1 bé hemdé xw: baril» Cendek: sina werd. Ey cilka aw né-
day bere. Wextra wext teygan verday. Dima, yew test pur aw kerd,
mxyané keyi di rona, yew resene v1st pxrdan ningé )a visti ay re-
sené. Sémedo I mar t8ysan biyo-ne heneksa wext ra wext bé aw

mendo-xwi téwo da. Mérdeln va:

«— Kayné, fek xw akz'- Cenekl fokd xw1 akerd mari xwi verra ,
da acér, hame teber kewt tEStl mlyan test. b1 pirr. Cendki weg a,_‘
war bi. Mérdeki cenéki gurom Dey ri.di hebi leyri biy. Serri beyntar
kewti, leyré ja hmi pil biy. Yew roj leyrandé xwi ra va:

— Gami géréné silo y ser. Oay yewer ay cayana véret, vaji maya
ma hekim a.

Gedey si siloy sero kay kené, eka ci hebi mérdiman yew meérdek
heri wenawo ha yené. Wirdi gedey siy verniya, jini, va:

- Xalo sima soni kura?». Merdekan vas

‘ei- Yew ¢iy minga mi bira v ma ra siyo, ma né za.ni ¢ yo, ma
rewna jey’ camené ma né zané ma jey beri kura.» Lajekan va:

«— Maya ma hekim a.» Soné key jini. ‘Cenék dey ri tellu y jini:
veiena aya jini su'asnena & cenek: né girasneni. Sené Ia tellu y ve-,
)ena ninga jey homk bena. Vam

« Ino gndi Serri. yo ma, lni bira y xwi ¢arneni, ma né zané sef
biyo ninga jey. ¢1 ningda jey ra siyo.» A vana:
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o= Blowrcl Wl el e s

Ay birawo gemko k» f2lv nnga jey ra veiiya., darméxe y Twl
hewnéno ma keno k vow ¢stiyé kurtiki & yew luli hiniki owre pé
ser da legnaysy. Tx.ra hevwnéno, cimé jey pur hesri beni. Cenéki
vana: .

« Qoy ttbermeni, ninga tu zav dejay?» O veri vano:

— Ci ganol ' ’

— La nika ¢i esto, aay ¢i 9sto. Ty gani miri vajis

— Yew waya msa biy, ma berd:r yew ca di verday ow innu esti
kurtiki wu mma luli aynan maneni, coka Zerre mi ziz bi.

— La zani aya ez biya.

— Sené ©1 bwvef

— Bz U tu bi.

Hlm OWrainewse Ta pe §a bens. Vans:

TV gani "Jﬂra. koy mas -Waya xwt géni goni, &y Leme newt
wayan kigend, vané: '

«—— Smme billa sebsb ncgew bé gxrane waya ma mil kerd.»

Mi ra zln, Huma Xs ra rastl Estaneka estember1, siy bi dewldé
koten Ma ‘eibé esirt virast, ma siy Dewil1 (1) Kutikan kerd wil-wil.
Tu gista xw1 ta visty, m1 zf -511pat1 pa v1st1 Glsta tu himka maxzan

. ra.
- ~——— Na estanek: yewv dewda Piran

(Diyarbakir)i ra ard biya. ——

e
- i

(1) DEWILL: Yew dews Piran 1 ye.




ZARGOTIN

. DU DILOK

Wexta Mehiré

De ‘1818 wexta. mehxré :
Bxgimn pey melé Ciziré
Bla. bid fetwa mehiré

Mehlra mala Hebes ¢
Kevani har hr dimege
Heske h mehiré xisti
Derkete kurmsé ser-reg e.

De 1816 wexta mehiré
Bxsimn pey melé Ciziré
Bla hid fetwa mehir8.

Mehira mala Emer e
Kevani kigyayi ber ¢
Heské 1 mehiré xisti
Derkete kurmsé ser-zer e

De 181&é wexta mehiré
- Biginin pey melé ClZlI‘é
Bla d fetwa mehirs



Xané Beyazé

Xané Beya7é lé

Gulé, gulyazeé 18

De cika deyne b'rebens’ ' (1)
(ez 0 tu razén 1é)

Malé me danine

L1 geliki teng ©
Hespa girédin

Li merwendi reng e -
Zave. ji me d’xwaze
Topik. }geftreng e
Bika me derxin

L1 me dereng o

‘Malé me danine
L1 geliki kiire
Hespa girédin

Li merwendi htr e
Zava j1 me d'xwaze
" Topik ferfar e -
Blka me derxin’

* Réka me dore.



FERHENGOK

KURDI O TIRKI

—_ A -
afhirandin 4
(bafirine) : yaratmak
an _ t va
ah ji : ya da, yahut
ango : yani
armanc : Ulkl, gaye
awarte : aynk, istisng
azi : acik, orta
(1 az1y& man): agikta, ortadg
kaimak
azin ¢ yontem, metod
azli : desifre ‘
azlt bin : degifre olmak
azll kirn : degifre etmek
(hatin azll
kinn) : desifre edilmek
azmin : sinav, imtihan
— B —
Bandér T egemen, hii-

kamran.

- berbaz -
~bermaye
" béna

‘bijin (bibije)

Kurmanci-Tirki

bandéri

- bapir-peresti :
.. bapir-perestin :.
- bazara-res

bedew-sedem ;

bend

béweg

blséftm

(bibigéfe)”

: egemenlik

ataya tapicilik .
ataya tapmak

: karaborsa

bir olgu veyg o~
lay1  asil nede-
ninden degisik,
glzel veya mo-
daya uygun' bir
nedene baglama

: engel, mani

: astsubay

» kalin, kalintr
: ebedi, sonsuz

: kusir, kara¢

: cam cekmek, ig-

tivak duymak

": ¢bzmek, halet-

" mek

bivénevé -

biwéj

: zorunluluk, zo-

runlu olarak, is-
ter istemez

: deyim, terim



B2

gengazi : imkén, olanak
- gerandin o
loigerme) - : yénetmek, ted-
vir-etmek, gevir-
"~ ‘mek
gerandina
awarte : silaydnetim
gerinende : mudir
geru : odak, merkez
giram : saygl, hurmet
giring : dnemli, mihim
giringahi : 6nem, ehemmi-
yet
guneh : glhnah, sug
gunshkar ;" gtinahkar, suglu
.gunehkar ’
- : suclamak
] —
hejiyan : deprem, zelzéle
hevedaudan : bilegik, miirek-
- kep -
.hévmane : eganlamh
hevoksazi : ciimle  Dbilgisi,
cimle kurgu bil-
gisi ’
hewisandin
(bihewssine) - : -Ogretmek
hewisin J
(bihewis¢)  : Sgrenmek
heyber : varlik
heyman. : cag
héman : 6ge, eleman.
hévotin S
(bihévoje) = - : yOnetmek, sevk
- ve'idare etmek
bindav : yon, istikamet.
hingaftin o
(bihigéfe) : carpmak, isabet
etmek
himber 1 esas, asi -

hoy : kogul, sart
hoyandin 5
(bthoyine! ;. kosullandirmak.
.
isewi - : Hiristiyan dini--
: ne mensup
isewiti .+ Hiristiyanhk:
—y—
jakaw’ : vahsi, yrtict
iémaye : miras, kalit
jéza : orijin. koken
e K =
kevneperest : gerici
Iardayeti  : hitkGmet.
“kur (k kalin) : azgin, azmig, a-
zitmig
kuri ;- canavar
kuriti : ‘azginhk, cana-
varhk z =z
kurm : 1. kurt, 2. huy,
mizag '
_— -
lakolin inceleme, arag-
- trma
lej : SAvVas, savagum,
kavga
hibati ;- otken, aktif.
hixugir : miteahhit.
hxugiri : taahhiit, yik-
lenme:
makeqan(n : anayasa



biyani : yabanc1 kimse
bizav : hareket, devi-
biayer : olgu
—C -
cilgo : camagir maki-
nesi
civak : toplum
civaki : toplumsal _
caivakzamisti : sosyoloji, top-
lumbilim
civakzanmstyar: .sosyolog, fop-
_  lumbilimci
ciwari : yerli
cur gogit ...
. =G
gandeya : ’
neteweyl : ulusal kdltir
gap . : basim, tab
¢ap kirn : basmak, tab et-
‘ mek
gapxans : basmmevi, mat-
: baa
cavdér :izleyen, nezaret
eden
cavdeéri + dzleme, gbzleme,
bakma
Qin - sumf
S, .
dabés : hisse, bélim
dabésa deyni : taksit, borg tak-
: sidi
damezrandin ;. kurmak
dane 3 veri.
danér + gozlémei
danéri : -gozlem

déran fbidére):

daraz ; hikim, yarg:
dem : zaman
demdemi : gegici, muvak-
. kat '
- dewran : donem

gormek, gorig

_bildirme, yorum

yapma anlamin-

da gormek
dirav/drav  : para
diravin : parasal, paraya
. deggin
diviyahi : ihtiyag, gereksi-
- Didyma : Didim. Séke, Mi-
las arasinda ta-
, E rihi tapimak
dirok - - ; tarih
‘duiroka vijeyl : edebiyat tarihi
o e
, erini : olumlu, misbet .
— F ==
ferma : resmi
— G e
gan : ruh, tin
gani. . tinsel, manevi
gehinek ; evre
gel : halk
gelemper : genel,. umumi
gelér : halka deggin
gelh : nifus
gelhayi .+ nifusa deggin
gels _:+ musgkil, sorun.
gelzamsti. : etnoloji
gelzanistyar : etnolog
gengaz : miimkin
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mandi.
métingeh

" métingehkar :
" métingebkari :
: sOmurici

; sdmiuricilik

métinkar
métinkari
myar -

nauxwe
netewe
neteweyl
neyini
nma-
nimandin
{bininiine)
nmminende

ol
ol

'ol;ierest ’

olperwer

parastin
(biparéze}
parkit -

pele
pejirandin

pergal
pesar
peyitandin

.
.

gelecek, &ti
sdmurge
somiirgeci
sbmiirge&_:ilik

konu, mevzu

0z

: ulus, millet

+ ulusal, milli

: “olumsuz, menfi
: sembol, timsal

: temsil etmek
: temsilci

SR o Jpeey

: din, mezhep
;. dinsel

« muteasip

: .dindar

—_—p —

korumak

; sonek, sondeli

T T )

taki
iillke -

kabul  etmek.
(almak, godris-

‘mek anlaminda

degil)

~duzén, nizam
ar, ¢ol
.tesbit.

etmek,
saptamak

pékhati
pénus

pérgin kirin

pérkit

pésbir

révajo
pewist

pingar

pirejmar
pirejmari
pirxwedeyi
pirozahi

raberzin
traberize)

rabirdd
ragandin.
{ra¢ine)

rapécan.

rapécandin
. {rapégine)

rapécandi
rastikén
rast;k;éni

rastikénwer

rastikénweri
.. YaWIF

rewérte

.. birikim,

: becerikli
: kalem
: karsamak, ka-

bu] etmek

: onek, 6n tak.
: erek,

maksat,
hedef

: stlireg
: zaruri, farz, el-

zem
dolu-
sum

s gogul

: gogulluk

: ‘cok tanricihik

: kutsallik, kudai-

yet

-— R —

: tartisma, miina-

kasa ‘etmek

. : ge¢mig, mazl

turetmek

1+ Kusanma

: bir kimseyi ku-
‘sandumak (gl-

yim, techizat an-

. lamindal
: kusanmig
: gercek, hakiki
: gerceklik, haki-

kat

: gergekel
: gergekeilik
: yabani “hayvan,

yabani- av hay-
vani

1 yontu
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qu .
(birewére) :
vewartin

- rewsenbir &
rézdar
rézmdn .

-1k 3
riko
rikoyi :

-Rom B
romi :

Barkér :
Bederﬂ
serbaz.

galtst
gareder
garederi bin
garederi kirmn :
gél 3

yontmak

1 sis, 2. durum,
hal .
aydin

: kuralli

kuralliik
gramer,
gisi

inat

dilbil-

+ inatga

‘inatgihik

Roma

gecmis Roma ya
izafeten Anado-
Iu'ya egomen ol-
mug her kavim
veya ulusa ve-
rilen gense] .ad.
Giivenilmez,
kalleg, zalim an-
lamim da tagir.

S

lbuzdolal, so-
gutucu

: neden, sébep
: subay
: 1. gelenek, 2. pi-

yasa

$ —

: step, bozlar, ¢o-

ral arazi

: yaltaklanma,
: surgin
: slirgin olmak

stirgiin etmek
tavir, davramg,

- gorinim

glinwar
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. he_ykéi

ta réstevani ; iplikeilik, egir-
mecilik
teba : hayvan
tebati : edilgen, pasif
tendiurek ;: volkanik
tevg : gey, nesne
tevkar : igdes, ortak
tevnvani : dokumacilik
tékoger : savagimci, mii-
cadeleci
tékogin : savasun, miica-
dele
tével : farklh
téveli : fark, farkhlik
tévexwari, : igerik
tuntél / témil: Jahk kiyafet
tol - : 1. gaplkan kKadm,
2. intikam
Y —
verwendi : davetl”
vexwendin
" {vexwine} : davet etmek
sexwendiname: davetiye
— W —
wesandl n
ibiwesine) : yayinlamak
wesane. : yaymn
wesginengeh : yaymnevi
weginengér : yayuncl, editdr
—Y
vaxuri + rastgele, tesadii~
4] '
yekejmar : tekil
‘yekejmari : tekillik
yelxwedeyi : tek tannetik



— — . /xweger : dzerk, otonom

Xweza : doga, tabiat
xetere : tehlike —_
xewari ¢ uyusgukluk, mis-
- kinlik zamsti : bilim, bilimsel
xeyber : ¢insgert, malek zanstyar : bilgin, alim
' ve kdtd ruhlar  zanstyari  : bilgece, AlimAne
thrinden varh- zerzeng : tag
fHinainanilan gi- zerzenga
zemli gii¢ ronahi : hile
xwede : tdnn, ilab zil : Filiz



—_A —

a
ablasan

aboriki

acér (cér)
adilkan
(adurca, tifé

adiri}
adir 4 gewat

aho (awo)
ameyini
{ameyis,
{(homeyis)
ameyis fabm
biyayis

anci (unci)

apey verdayis
(tepya
verdayiri)
ardig rayiri
ser

eri (ara,
aradin)

86

: o {(digi i¢in)
: Oylece, ve ben-

zeri

: ekonomik, eko-

nomiye 6zgi

: asagl

: ates yakian o-

cak

: giddetli ates, 'asx-

r agri

: deniz

: gelmek

: anlagilmak
: vine, buna rag-

men

: geri birakmak

. yola getirmek,

yolun  iizerine
getirmek

: J1 kahvalti, 2)

ZAZAKI - TIRKI

asaney 3

asin
asanayis
asmi (asmi,
hasme)

aver berdig
(raver
berdeni)

aw (o0, u, ay,
ayo, we / yé,
ey, ayeé, jey, ci,
dé, di)

ber (keyber)

a¢ karinlg

kolayhk
: demir
: eselemek

: ay

: ilerletmek

: o lerkek igin)

aw : Bu

ayawa {(awa,-

ayhewa) : 8yle, o sekilde
— B ——

bab : kabile, agiret

balcan : pathcan '

ban (bon) : ev, dam

baricek : incecik, zarif

bag : dyi

bawer biyayis: inanmak, ikna

"~ olmak

belé : evet

bende di

biyayis :, kollamak, izle-

yip beklemek

: kapi



berdig
{barcug) ; gitiirmek
bere toiwder) : ona
bernavé kesi : gahis zamiri -
berz biyayig : yusseunek.
besn ; 1nsanin boyu
beteliyayis . yorulmak
beyatar i :
kewtig {kewtis
hJ : 1) araya dig-
mek, 2) araya
girmek
békar . : igsiz
béviri : unutkanlikla, u-
nutarak
bin (bine) : alt
bindest ; ezilen, e] altin-
daki, egemenlik
altindaki
bmney (tiké,
tay) : az; biraz
birew (buru) : kag
bizék (bijék) : oglak
biza : keci
bigigr (bérsig,
dergusi) : besik
bog: : Kuyruk
bra (bira). : 1) kardeg, 2)
hic, bile
buywin : 1) kokan, koku-~
1u, 2) pis, kot
_— -
ca ca : yer . yer, bazl
yerlerde
cada : 1) yerinde, 2) a-
. ninda
ca grewtls : yerlegsmek, yer
almak
cal : acl (badem ac
81

cay by, cay s :

celq G cellaw

bir varmig, bir
yokmug  ania-
minda masalia~
rn baginda sdy-
lenen bir s6z.

: Karin yagmasiys

ia olugan civik-

ik ve gcamur

cenayisg : 1) calmak (ne-

' fesli ¢algl igin),

'2) islemek (pa-
muk v.s. igin),
kivam vermek
{yogurt v.s. igin)

cenéki ‘

tcenike) : kadin, kadinca-
giz

citér : giftei

ciwan 1. geng

ciwamk

(conik) : iyi -veya glzel-
bayan

cif : neres

core (caran,
caro) :

man
corén + ustteki, yukari-
daki
—C —
candeyi : kiltirel, kit
re iligkin
canqiliyayis
(¢conqihyayis) : aradan dolan-
mak, egrilmek
cap kerdig : basmak
car : 1) alm akitma
hayvan, hayvan
almndaki beyaz- -

‘hig, higbir za-

hk veya alm
boyle olan hay-
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carnaymi
(acarnayis)
¢end’” (gind)

gep kewtlg

cewt biyayis

cewwek

¢lje (grzik)
glay {giey)
kerdag

glk1
¢umn
¢um bar né
biyayis (bar né
biyeyisé ¢imi} :

gime

: egrilmek,

van, 2) taninan,
belli

: (;evirmek
: 1) kag?, 2 ) bir-

kag

: sapa olmak, ters

diismek, sola
dusmek

egri
olmak

: hig kimse
: memse

: ciraya dondir-

mek (perisan et-

mek, sarartip
soldurtmak)

: damla

: BOZ
tahamml et~
memelk, isteme-

" mek

: 1) bdlim (ev
igin), 2) goze
{kaynak), 3} et-
ki alani
cunki

cimka (ginkil :
gunzeng

gigas

ciri (girg,
cral

citera (qutera,
gseleni)

¢ok

¢ok dayiy
gokdé xwi ser

68

: mavi gdzlt, ye-

gil gozli

: 1) ne kadar?, 2}

her ne kadar

. neden?, ne icin?

: nasism?
: diz
: diz ¢okmek

nayig : dizinin . Gzerine
koymak

¢OX0 : ceket

gu cul : esek igin sesle-
nisté kullambr,

cuko (gigt, 8&) ¢ .ne? :

gungirriyayig : buzilmek (so-
guk veya sinir-
se] zadfiyetten
otard)

da (a, ys, is,

yay, aye

daya) : o (disii¢in)

dar-1 : agag, tahta v.s.

darQ : ilag

dayis sinasna-

yis (sinasnayis

dayig) tantmak

de :+ be! (hadi be! gi-

defena (fina,
hewna)
Dehak

dehli (dehléri):

dekerdis
dema bori (de-
mewo viyarte):

dema miho (de-
mewo mka-
ymn)

dema péserof
(dema mandi):
derg

der & ciran

bi)

: yine
. Kiirt mitolojisin-

de zulmai ile ta-
ninan ve kigisel

¢ikarlart igin
halka kiyan bir
padisah

kavak agaci

: doldurmak

gecgniis zaman

+ simdiki zaman

gelecek zaman

: uzun
: konu komsu



dest akerds

dest ser nayis
(dest nayig

ser) :
‘dew-1 1
dewnj : .

dexeriyeyis

day ri :
dills

‘ellaxj

1) ei

1) zd gk -
mers), 2 el -
¢agldilsngl), 3
&k, § v
rulnde

koymex,

2¥ -Glini Yizarina
pymak_

Koy

koyiu

Uzglincs dasin-

clarpk dalmelk,

.one. (erkeik igin)
¢ ik kag

dim-a s.erkasingda, - enyy
R

dindan (dilgo): dig

~dl péei _

tadayig. s, (birisiail - agwet

dirre kory

dine .(inan,
yiné, ing, ayna,
ayno, yini, jini,
cini)

doman {gede,
qu,. mt) ‘ Wl

donmm: (dalym)s:

darsoscd ozmek,

siltmel
: kesmels,

ek

‘ T
T OMEY.

goculy

krare, kou

¢ (oys, ya, 1) :
ehendr (mmd,

hindal t
‘eibr ("elbrka)

evet

bu kadar, dunes

: tahindan yeps

lan bir geyit ke
6.

oner-

a‘? R ]
sip e X

gur, i)

- (-

o V)

erd (ard) : ver

sregivoyly  ; torlelams

eryy (bare”) : go¢

erjayis ¢ defgmex (Jefor-
Ji otmek)

o8l i un ile yag ve
pokmez - -yahut
-g7ker-den yapl-
Jan bir tath

ASNAYINL :

{epnayiis, ;. duymak, dinle-
niek

wotaneka

astembern ;. masallarm: bitl-
minde sdylenen
‘bir- itekerlems
s0zii -

sstac .

tsiz ‘*rf‘ﬁ') s yildsz

seta {astils  : kemik
._—pm»a}: (aspi-

oMy kovdyg

CYng-2

ey (Lspigs
swire (nche,
emin)
ewrcyin
{eyroymm)

ewty (its,
tiva)

W, 1
eyb layv)

eym (yenil
exro (ewro}

‘risainde, balunas
bilt.cek  bitlepl
bulup Sldirms
isi.

: kuru Gzim

: bl

: 39y nesne

buginkt, bu~

ginlik

: bura, hurasy
burda

»m

2 ayp
‘1 Qesme

: buglin



ot

F—

fek ra vetig : agzindan gikar-
muak, agizdan ¢«
karmak

ferma : resmi

ferman : emur

tewiiylymi

(geyraymnl) : gezmek

fetelnayig

(1tetelriayini,

garnayisg) : 1) gezdirmek,

, 2) kovalamak
finayis '
Leystig) : atmak

— G
ganéy
{camus) 5 manda
gan (czan) ;-.can
gede : ¢ocuk
gellek ; hayli, cok, epey
gemarrin : kirld
gengaz : muimkin
germ (gherm): sicak
gewz : renk, beniz
gewz kewte : benzi soluk
geyrayig ; yoeinek, aramak
gidi : aman, behey!

gmayml war

Cerro guna-
yig)

giram :
girewtig (gure-
tem), grrotig)
gur :
girs (gird,
gzl :

70

. yere diismek

5ayg1

: almak

1) sik (seyrek
olmayan), 2)
«gur» diye ses
cikarmak

: buyik

gista sadi : isaret parmagi
gisty lengisty) : -parmak

grnn : boklu
giynyayis

(giyreyis) : 1) yakalanmak,

gohige (her)

gonari

onia gonagie:

guke (gohiky) :
gurewo nebag-

tutplmak,-‘ 2) t-
kanmak)

: egek
: «gOziind sevdi-

gim» veya «dini-
ne yandigims
anlaminde

kana bulanmig-
hk, kana bat.
miglik
buzagl

kotu ig (cinsel

iliski-kastedilic)

gurr :

«gurr» diye 33
Graarmalk

S T

ha

hadre (hedre,
hazir)

hagos1 (xeta
citi)

hak (hoik}

hal @ hewal
heb (hev)

hedernai_,yis
(hadirnayis} :
helaley sero

henek {yari) :
her

. 1) igte, 2) efen-

dim, buyur

: hagir

: gift izi
: yumurta, erkek

yumurtalig:

: durum, ahval
: 1) tahil, 2) tane,

tek, 3) azicik

hazirlamak

. mesgru, helal bis

¢imde
saka

: 1) her, hep, 2)

esek

B A



heremiyayis : bozulmak

harme (hangla,

cenguie) r kol

herrén

therrn) : topraktan, top-
rakh

herve (rew,

lez) : ¢abuk

hetana

(heyani) : ...~ceye kadar, 2)
éyle ki, o kadar
ki

hevok ; ciimle

hew-1 * kez, defa

heway : gibi, seklinde

hewn : uyku, riya

hewna kerchs

hewnryayig
(wimyayis,
owniyayisg,
howneyis)
hewt. (howt)
hewtin
heyta

hévi binyayig
(binyayige
hévi)

hima

hindi

hing (mng;.
ling)

huini {(ensa,
wini)

::1)  sdndirmek,
2) uyutmak, 3)

- tekrar -bir gey-
yapmak

nsakmak
: yedi
: yedinci, yedisi
; hem de, lstelik,
dahg da

: Umidin kesilme-
st

: 1) hemen, 2
daha, henilr

r-.Karpuz

: -ayak, bacak

: -‘boyle

Hwayis (wiye-

¥is; huyayim)

: giilmek

hir s bbzkir, vermsiz
ve kireg arazi

hird : UG

hirim ; Gglnci, Ugl

honde (hindi,

hendo, handg): kadar

hontk (hQmk): serin 7

hoysg! . esoge seslenir-
ken kullanilan
bir sdzcik

urm : - (taninmayan)
kadm -

huye (waye, "

huyi) : kifek-

I

1nawa, : bbi/le, bu sekil-
de -

mca : ‘bura, burda:

wmd1 : bu kadar; bunca

mgist (onggh,

gisty) : parmak

ani -t -bu, bunu, “bums
lar

mnu {eny,-

mo) + bu (erkeék i¢in)

mnna- (ena, ,

ina) ¢ ‘bu (disi i¢in)

1istor (estor) :-&t

wistri (estri,

qog) " ¢ boynrz

—‘—

incilnayig 1.ezmek, suyunu

mcirak

(XY

¢ikarircasina
dévmek
mahvolusg, ¢ok
koéth durum

:+ onlar, onlari

k4



ire _(hiro) ¢ bir bitki olup g
hekimlikte de
kullanilir.

ja (ds, ya,

adgl . ;o (aigl igini

jan- 4 dert, agri, 5121

jey (ey, ¥e¥,

oy, ¥6) ¢ 0, onun

jini (yini, ini,

dine) : onluz, ulann

juvin (yewhi-

nan, juvin) : birbirini

e [ o

keanci (kam,
kemik, kacin} : kim, hongisi?

kamder : bhangisi?

karker : isgi, galigan

kate : komik

Kawa : Kurt mitolojisin-
de, Zalim Dco-
hak's, ks kit-
lg  direniginin
ondiltigini yap
s balirtilen
demirgi

kegeley

(kegelini) y kellik

Kkelepur : parsa, bagkasin-
dan kopanlan
0373

keko broo  : esi anlami, «a-

gabey kerdoge
olmakia birlikte,
eaman yarabbi,
vay> anlaminds
kulsmlan bir
deyim

kenayig {ken.
dig, kinaym) :

kergi (kerghi):
ey :

keyber (ber,

koti {kura, ¢&;
kancal
ko=zik 8

kréveg (lui}

kutfilnyaye

kul 5
kurtik !
utik s
kuze :
la 3

kazmak, kazgi~
mak, kagimak.

tavuk

ne zaman?, &
ki

¢éber) : kapi
keye : ev
keyin s ..-nce, qluncs
keyneki
(genekl) ¢z
kél (keye,
kiye) : ev
kez (kej) : sangmn
- Junar dayig
{dayis k.) : bir kenara koy-
ma, kenara’ it-
mek
Kardasi : kurmanc, Kur-
manc lehqesi.
Kordki s Zaza  (Dmull)
lehgesi, Kurtge
xi (ik, zi, ji) : de
ko - dag

: nere, nerede?

bir gegit mevai;
siper veya pusu

: tilki
: kuilenmig olan

dert, yara

bir ¢egit yerel
gocuk veyd . €e-
ket

1kopek

1) teatl, 2)-gane
B&Y

L

1) {nlik, sicim,



laka
lejis

iep

lep
leqnayiz -
(alagneayis}
lewtomk
leyir .
leyrek

leyr

lozt flejn)
lezkeni

lujin Ugons:)

.2 gay, derecik
+ peki, ya, efer

Y.

: gatalll boliimler-

den her biri

: el, avug
: bulamag, lapa

; ‘asmak

; ince dudakl
: yavru, gocuk
1 yavru .

1) gocuk, 2) fi-
liz, yeni Dbiten

- musir bitkisi v.s.
+ ¢cabuk, slratli

: suratlice,

ace-
leyle
baca

Tali : 1) boru, 2) ks-

val ’
—N -

mar ; yilan

mare kerdig : nikédhlamak

masayis : sismek

max : damin - {izerini
ortmekte kulle-
ralan direkier

mayin

(mahini} . : kisrak, at

mele (moliki) : tenya, solucan

mondis : kalmak, benze-:

| .-mek

maqlum

(dimlggt) {. ters (giyecek
v.s. igin)

merdig"

- (mrden1} : dlmek -

mersila

(mesela) ; mesels, hik4ye,

olay

mey (miye,

méygna) :

.meysl ~ koyun

tmeyest) : sinek

mesti (megie) : yann

mi kerdig :

(kerdig mil) : 1) boynuna at-

‘mak, boynuna

unlesnayis
miruz :

miyan (miyo; :

nayih (nabikli

takmak, 2) yiik-
lemek, birisinin
tzerine atmak

: emmek

yiz hatlari, su-
rat
ara, orta, icinde -

m.z : sidik

mocle - .

(mijlewr) : karinca ‘

mure {(mfrs) : mavi -nazar-

zengl + boncugu
—N—

na : bu (disi i¢in)

nan {ro). = i ekmek

nawitig . géstermek

1-2 yasindaki di.
gi dana, dive
iftira’

aslsiz -yakasiz-

iftira
erkeklik (disilir
gin kargiti)

~Roma'da . Mﬁ.

‘1, yy. iginde-ya:

.gamis olan

nege :
nego w bs

girane :
nerey :
Neron :
newe 3

ve
sadistge zulmil
ile taminan bir
imparator.

‘yeni



newirnayis

nexefiyaye

nexsin
tneqgen)
ney (né)

nayini
né

né gurotigé
desti

néme (ném)

ném xeyr o

nik & newe
niumite (hewa
naye)
mmizkani

mng (hng)
nmska ' :
nizdi (nejds,
nuzdi)
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: 1) dikiste yapi-

lan bir siisleme,
naks. 2) abart-
mia, stsld pulsli
anlatim

. 21 Mart'a rast-

layan ve Kirt,
Fars, Afgan, Be-
luc uluslarinca
kutlanan yilbagsi
bayrami

: giskin durumda

olan

: nakigh
: 1) haywr, 2) bu-

nu

: olumsuz
: 1) hayir, 2) bu,

bunu, bunlar

: 1) eli tutmamak,

2- kxymamak, e-
IiA_varmamla.k
1} yarum, 2) or-

-taklaga
+ «ne olurs, «yap-

maz  olaydis,

. «gok mu aca-

yip?» anlamla-
rina gelebilsn
bir deyim

: yepyeni

. sakly, gizli
: algak bir gekil-

de

: ayak

aniden

: yakin, yam

pa vistig

peleknayig

perr gikte

nim (ném) :

yarnm, yan (bu-
cuk)

nugtox

(niwistox) yazar, yazan

panc (ponj) : bes

padayis : kapatmak, drt-
‘mek

panayig (nayis
pa) :

pasti

pay xw1 nayig

.."S€r i

paz1 (pol)
pejmirlyayis
(piyjmireyis)

pendusayis
per@de
peroz (dihin,
testare)
perozayin
{tagti)

peskovi ' (pes-
kofi, kive)
pey

1) yapistirmak,
2) dokundurma-~

‘mak, ‘3) (silah)

sikmak, 4) (-
sim) koymak

: 1) arka, 2) sirt,

3) destekleyen -

: 1) yapistirmak,

vurmak.

basmak, ayagi-
n lizerine koy-

‘mak

: kol

: diigiinmek

: gozieyip kolla-

yacak sekilde
beklemek

-gismek
: perigan

: ‘Oglen

: dglen yemegl
: kolu kanadi ki-

rik, Gmitsiz _

: ggyik
: 1) arka, son,

2) ile



pey hesieyayi-

m (pey hesiya-

yig) : duymak :
peyda kerchs : buimak, edin-
mek.
peyni
- (peyniye) : son, arksa
peysnayis 3 kurutmak, kay-

pé fek ra vetig:

nafmi bit rmek
hep bir agxzdar_

soylemek, birni-

rinin  afzindan

pé mendig

pd mgewriya-
yi§

yero guyayis

-alip- soylomek

: ‘birbirine benze-

mek .

: birbirine damsg-

mak

pépey ginayis

(t,é*wey guna- :

yig) : yifdmak, birik-
mek, ardavda
dicilmek

pé regien: (pé :

resayig)’ =~ : birbirine yeils-
meak, 2) uirles-

: mek

péro (pére,

pyor) : 1} hepn, hepsi,
2} Dirbirlerine

pé serdi : birbiri Tizerine,
_ust Uste

pé sa biyayis : birlikte sevin-

" mek, kavusup

sevinmek '

péshir : gorts, on

pét : 1) ‘saglam, gig-

i, 2) zengin,
3) yuksek (sec
v.s.)

¢+ 1) yanyana -bir-

- purg

pugi ra
werd:i;

pirdi (maxyy :

pirdl

. pirejiar

pirtak
msing
pi (piy)
pil-:

©ir:

pigeyi

pisk (ekexr?
niyase

plyavey

Ulr‘r"

plzze ve;oyig ¢

iikte- gitmek, 2)
jansmak

: sag, kil, tiy

. timden (her ge- -
_yi ile Dbirlikte,
‘pir qurpidal  ye-
“mek ‘

‘dam diregi
. hemen, aninda,
" gabucak

curpidal

: gogul

. kitep

-+ kedi

: baha

: 1) biiylk
nevi ‘biyiiklik),

{ma-

2) pil

. yash kadin, ‘c&-

d
sanatsal, sanata
aif.

: fiil

: piyasa

: hirliktelik

: karin, mide

1) acmek, 2y

mide (karm)
yanmasl
pola : celik
por : §3¢
porkeg . sar1 sagh _
pusIigl : bir ¢esit bula.-
magc, lapa
pog (pugr, : gurik
—Q —
qahnyayis . kizmak, Uzil-
" mek, kiskan-
mak
galibg sabupi : sabun kalib
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qay s
gaydé (gandé):

qgayme
gelebiyayig

qeseba

qQey :

qisse " (qissa,
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herhalde
icin, nedeniyle,
yluzinden

: yokusg, yukar:
: 1) yatmak, u-

zanmak, 2} fdev-

rilmek, 3} ku-

sulmak (bir ge-
yin  kusulmusg
olmas1)

. ciger

nigin, niye?

gesal . sozciik, 1af, sdz
qug Ggtir))  : boynuz '
qolik : mintan, gom-
. lek -
qota (quwet) : kuvvet
| gowmlyayis
(gewmiyayis) : olmak (vuku-
buimadk), mey-
dana gelmek
qusxane : '
(qusxane) . ufak tencere
— R —
rader . fiilin mastari
rast kerdig : diizeltmek, dog-
rultmak
rast hameyis : rastgelmek, te-
’ sadif etmek,
: raslamak
ragtiko : gercek, gercek-
' ten, dogrusu
ray : yol
rayir : yol
ref . 1) suri (kug
v.s. icin), dizi,
kitle, 2) raf
renckés . 1) emekci, 2)

eziyet geken

rep biyayig : 1) sigip uzkn-
- mak, 2) sigin
sernesmek, 3)
‘cansizca uzanir
hale gelmek
rengdér . : sifat-
respayis : yetistirmek, u-
lagtirmak
rew : 1) erken, 2) ¢a-
buk
Tow$ : durum
réziman : dilbilgisi
rind biyayis : gtizel olmak, iyi-

rindey (rindi-
pe, rindekine) :
riperr

rojawan

ro) , :

lesmek, dizel-
mek

glzellik

: ‘sayfa
T batl
" ronayis (nayis

1) iioymak, ye-
re birakmak, 2)

‘dikmek (agag
v.s.)
romgtis (mgtis
ro, cinghig, cu-
nigtig) : oturmak
rogan : bayram
rosua : gbz nuru, . 8y
_ : © dinhk '
rostey
(rosney) : aydmlk, 1k
roz (roj} : giin, giineg
ricik : tip, yiiz hatlar,
surat
—_— -
sanika (estane-
ki, saneki)  : masal
‘sare tsere) : bag
eayedé : sayesinde



- sokeni
sckend

seracér

serbé bira y
ms '

serdest N

serd (sard) :

ser di perrayis:

‘ ‘sere birnayis :
serkewte

sermitikin
sermitiyayig
ser nayis

: nasilsin? (erkek

icin)

: nasusin? (digi

igin)

. bastan agag, &
" sagi dogru, inig-

1 yer

. "«kardegimin ba-

st -hakki- igins
snlemnda -b.r
yemin gekli
1) galip, hakim
olan, 2) st keé-
sim -
soguk
fizerinden atla:
mak _ ‘
bagim kesmek

: 1) galip, yenen,

2) lste ¢ikan

: kaygan
: kaymak
: 1) uzerine Kkoy-

- mak, 2) kaynat-

sernewe
gerri

ser g1yayis

- §eserrt -
sewk1 (sowki) :
“sey (sersi)
sém (sim)
8o

gimil (zimbel) :
simuri

mak, pigirmek,
3) birisinin 0ze-
rine atmak

+ yiulbagi
: yu
. 1) {izerine git-

mek, 2) ust ka-
ta c¢ikmak, 3)
benzemeak

: ylzyil, asir

. . eger

: g01ge
: gimas
: giibre veya ¢er

pr yigintisy
biyik .

: dovme bulguru

sipi (sipe,

sukij (suked) :
swrrikiyayig /
bisurrikiye
sﬁ_fpan
suréla

siur kerdig

supe) : beyaz

siya (giya) .: siyah

sindor : sy

sol : tuz

.sola mergi . asirt  tuzlu (6-

' lim tuzu)

sow] -(sew],

sol) ‘ : ayakkab

goybina (sow-

bina, zoyna) : bagka 5

Spartakus : Eski Roma im-
paratoriugu'nda
kolelere  énci-
. lik ederek onla-
rin isyan etme-
sini saglayan ve
yer yer basa-
r1 kazanthktan:
sonra’  birgok
yandag: kole ile
birlikte c¢arpig-
inalarda olduri-
len kéle lideri

sucirnayis : kizartip yanma

derecesine
tirmek
gehirli

ge-

: kaymak/kay
: kizgin qiban
: kurmaizilar .

ku-
ganmig kisi, kir-
mizilasan

. 1) kirmizilastir-

mak, 2} kizart-
mak

—_— —

sami (gomi,

sami) s

san (son,
sond)

a.l;sam yemegi

: aksam

v



sane (sane,

gone) s tarak

549 : 1) sas;t gozin,
2) yanls, g,
3) sagkin

gagey . : 1) sasihk, 2) sag-
kinhk, 3) yan-’
Lishk

gsax : dal, kol

goile . 1).silte, gaput,
2) hantal

geqal : yarik
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sewl (pesewl) : gece
- gewq : : aydinhk, 151k
sewra . 1) sabahleyin,
' 2) geceden {(sa-
bah erkenden)’
pudiyayis
 tsideyis) . 1) sikica bag-
lanmak, 2) sag-
lamlasmak, pe-
kismek
skt
tsiknayis) : kirmak
gunga tsimal : siz
simitiy (sumi-
tayini) : igmek
sangér ’
-(s1msgir) : kilig
sirasnayig 5
(siasnayis) : tammak
siyayox : giden, gidici:
gilpat: ‘
(lekmat1) : tokat .
sut (git, sit) st
—_—T
tadayis cevirmek, doén-
diirmek
tal § bos

tal ;

tani (tayi, toy.

tay-ii)
ta vistig ¢
tebatl - :

) teb'er kerdis

agin ac1 (badem
‘ac1sl)

: az, bazi, biraz .

takmak
dayanma,  -di-
reng

disan gikarmak

{tever k.) :
tebetiyayig =

telhi y mari

teqayis
(peqayig) :
{erney ‘

tewgiran
Tewlr b: tewir :

tewirina :
tews
tuysaney
tédini

1 ser di

té ver nayis

téwo dayis
(tév dayini}
timo

tira

- tido s

tire siyayis
(tirg, siyayis)

: yashk

+ icine

durmak, dayan-
meak

: yilan d’kenleri

(yilan iskeleti)

patlamak
(kuru-
luk'un kargiti)

: ajgris: siddetli o-

lan _

gosit cesit, turld
tarii .
bir ba§ka cegit

. ters, aksi, tuhaf
. susamishik

. hepsi, hepsini

. ustuste,

birbiri
tizerinde

. 1) birbirinin ya-

ning . koymalk,
dizmek, 2) tar-
figmak

kanstirmak

. stuirekli, hep
.+ ona, ondan

icinden
ona, ondan, i¢i-
ne

girme‘k,
iginden (ondan)
gitmek



urg ¢ eksgi .
tincin : ghnesli
tréj : 1510
tirkeman + ok
tirmar : ince kiigiik bir
: ' ylan cinsi (ok-
o ~ yilan)
tizi kerdis : osurmak, yel-
o lenmek
torzin (torjen): biyik balta
tuj (tuz) : 1) ac1 (biber a-
cisu, 2) keskin
tut : gocuk '
—V —
vag (vas) : ot
va qey : sand: ki
vay biyayig : pahalilagmak
vayey : pahahlik
ver : 1) 6n, 2) ytzin-
L o.i, ) ONCE, €5-
ki '
veracé : karsilikli, biribi-
: ri karsisinda
ver bi... : -e dogru
verek (vorek,
kavir) : kuzu
verén : eski
verni (virini) : 6n, eski
vesnayis  : yakmak
velis : gikarmak
veyng dayig
(veyndayig) : ¢agirmak
veyni. : gorelim, hele,
bakalim
. veysaney :"aghk
vila kerdis  : dagitmak, yay
' - mak ‘
vilince
(benist) : sakiz

visug, leysug) :
Viouig Poy XwWl
leystis xw1
pey)

war (diwar)
war ameyis
(ameyin1 war):
ware ‘

wasta

wagte

wastis
wedarday1
(wedardaye,
hewa naye)

welatparéz

welatperwer
wende

: arkasina atmak,

. yurtsever,

yapmak, olug-

viragtiy :
, turmak.
virda wéda : buirasi-oras: der-
o ©© ken, «az gittik
uz gitt.k»
virtni
, tvueznayinl) : kusmak

atmak

arkasina almak,

' korumak
vir di biyayis : aklinda olmak,
unutmamak.
vigsane v
{vésane) : ¢okluk, ¢ogun-
 Juk
‘vigi : gok _ N
viya lay : iplik tellerinden
herbiri, sap (p-
likte)
viyarnayis : gegirmek
-—W —

: agag, alt

asagi inmek

. 1) alan, 2) yaz-

ik yayla, 3) yer

: sevgili (kiz)
. sevgili (erkek)
: istemek

: saklanmg olan,

gizlenen
yur-
dunu koruyan

: yurtsever
. okumus, oku'y_a'.n
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~ wenigtig
lcinugias)
weganuyly

weganyayig

weginengeh
weg U war
Wwext ra wexi

xebat 0 lebat :

- xebetiyayisg
_xellesnayis
xerraci (gera-
¢i, cingang,
ag1k)

xeyle (zaf)
xeyr (xair)

xeysa (xagiye):

:  binmek
: 1) :_,ra‘ymlama.‘fﬁ,

2)  suka.emel,
3) vurmalk Uze-
re davrdtiniak,
sallamak

: 1), yaymlanmak,

2) sukelenmek

: yaymevi -
: sapasaglam
. virmi doéct sagt

{bir saaiten tsk-

1ar o sadte ke~
der gegen sirel

wil-wil . fisutin . sesler,
wurol
wirdin (hurde-
m, wurdini) ; ikisini
wigk. (wisk) : kuru -
‘wigkey + kuruluk
wu : ve, vade
o
xapénayis : aldatmalk, kan-

dirmak
calisip. cabala-
ma

: caligmak
: kurtarmak

: gingene

. gok, hayli, epey

. .1) haywr, sevap,
. 2) haywr

biiylik saman
cuvali, hirar

xirab : koth
xur 0 zali  : 15013, Los, sessiz
x1z biyayme :__ke-.ymak
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wver)
XW1 Verra

xo (xwi)

;. kondi, kendisi

xoriney : derinlik

xoz : domuz

xurri ; plraltild sest 1
. tade eder.

xwi (xo) : ‘kendi-si

- xwr'agiiyayig.:

xw1 bendeds ...
nayig

1) uyanmak, 2)
farkng varmak

. kollamak, .izle-

- yip gézetlémek -

- xwi ser &1

kerdig

xwi téwo dayis:

¥wl Ver nayis
tnayig Xwi

dayis

xwi werdig

: 1) -kafaya dik-

mek (¢mek), 2)
kagindan  agir-
riak
kipirdanmek,
kendini hareke-
te gegirmek

. dnune koymak

. 1) kendini br-

rakmak, 2) ger-
serilesmelk, iyice
SAGITID bozuk
davraniglarda
bulunmak

: 1 kénd.i kendi-

gini yemek, 2)
gok istemek

v § e

va : 1) ya, yahut, 2)
evet

yan : ya, veyahut

yeksjmar - ‘tokil

yegin bestiya-
yig (bestiyayi-



sé yeqini)

yere (ére
heré)

yewbinan
tepigtg

. yewbinan
resayis

yewdest

yewer
7ew hewa

kerdig

yé

. '+ kanaat hasil ol-
‘mak, bir konu-

da yargiya var-

_mak

ikindi zamani

: birbirini

tut-
mak, ' birbirini
desteklemek

: birbirine yetis-

mek

: yandag, aym ta-

raftan
tek el
biri-si

olmak,

birgeyler yap-
mak (cinsel ilig-
ki vk»aste_dilir)

: 0, onlar

yé ra (ay, ra,

dira)

ona, ondan

B

zamg (zoma) : damat, eniste

zan (zon,
ziwan)
zav (zaf)

ze (se, heze)

zebeg

- zek

zengarrm

. {(cengarrm)

ZOrre
zerri
zerr sikte

zerr teng

- zerr témk

zmc (zinj)
zi ki, ji)

z1z

zar (z(r1).

: dil

: ¢ok

:" gibi, kadar
: karpuz

: gibi, sanki

: pash

: i¢, igeri

: gonil, yirek, i¢
. génlit kink, Gz-

: sinirli,

gin, alinan (i-
zilen) _
ofkeli,
huyu sert, aln-
gan, uzintald

" yufke yirekl,

alingan

burun

de

aglamakl, 'z-
gin

yalan
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